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SiankoliNgwiazda

Zbliza si¢ najpiekniejsza noc w roku, noc, kiedy ludzie
powinni zapomnie¢ o wzajemnych urazach, zapomnie¢ o
ki6tniach, niesnaskach, wybaczy¢ to, co nalezy wybaczyc¢ i
zapomnie¢ to, co trzeba zapomnie¢. Wysokie miesza si¢ z
niskim, rado$¢ z Narodzenia Panskiego ze smutkiem, ponie-
waz co roku ubywa nas, zasiadajacych do wspolnej wiecze-
rzy wigilijnej. Ten rok to dla nas, Polakéw mieszkajacych na
Wegrzech, czas wielu pozegnan z naszymi polonijnymi przy-
jaciolmi, ktérzy odeszli na zawsze.

To czas, kiedy uswiadamiamy sobie, ze ubdstwo jest cnota. To
wiasnie skromne sianko, umieszczane pod bialym, wykroch-
malonym obrusem jest symbolem ubdstwa, po prostu
zwyklej ludzkiej biedy malego Jezuska, ktéry nie narodzit si¢
w szkarlatach, brokatach, hattach czy aksamitach, ale wlasnie
na sianie pachnacym laka, kwiatami i jesienig. Wiemy jedno-
cze$nie, ze droge do tego biednego Dziecigtka wskazywata
pasterzom gwiazda betlejemska, gwiazda najjasniejsza, ozta-
cajaca swojg nieziemskg po$wiata ubogi ztobek. Zaden krdl
nie mial nigdy takiego powitania, nawet ci narodzeni na
brokatach i haftach. Warto w te Swieta pomysle¢ o bogac-
twie duchowym, o radosci, spokoju, jednosci, wspdlnocie i
o zwyklej miedzyludzkiej mifosci, a nie tylko dbac¢ o to, by
zgadzala si¢ liczba prezentéw pod choinka.

Zyczmy wszystkim i sobie zdrowych, pogodnych Swiat
Bozego Narodzenia i pochylmy sie w zadumie nad pachng-
cym najpiekniej siankiem z polskich tgk.

Do widzenia.

Agnieszka Janiec-Nyitrai

SzE€najesiesillag

Kozeledik az esztendd legcsodasabb éjszakaja, az éj, amikor
az emberek lelkében a legkonnyebben szertefoszolhatnak
sebeik, nézeteltéréseik, veszekedéseik lenyomatai, amikor
megbocsathatjak azt, amit meg kellene bocsatani és elfeled-
hetik azt, amit el kellene feledni. Az égi keveredik a foldivel,
az Urunk sziiletése f6lotti 5rom a banattal, hiszen O minden
évben ellatogat hozzank, akik ra varva leiiliink szenteste a
kozos asztalhoz, mégis, ebben az évben nekiink, magyaror-
szagi lengyeleknek szamos alkalommal kellett elbacsuznunk
minket 6rokre elhagy6 polénusz baratainktdl.

Szenteste elérkezik annak ideje, hogy tudatositsuk magunk-
ban: a megtestesiilés aldzatos tett. A szépen kikeményitett
teritGvel letakart asztal alatt a széna éppen ennek az isteni
szerénységnek a jelképe, ami a kicsi Jézus egyszerti emberi
szegénységében mutatkozott meg: nem biborban, barsony-
ban, selyemben és brokatban sziiletett, hanem éppen a mezdk,
virdgok és az 6sz illatat araszt6 szalma kozott. Egyuttal azt is
tudjuk, hogy e szegény kisgyermekhez a betlehemi csillag
mutatta az utat a pasztoroknak; a legfényesebb csillag, amely
sajat foldontdli ragyogasaval bearanyozta az isteni jaszolt.
Egyetlen kiralynak sem volt soha ilyen fogadtatasban része,
meég azoknak a bizonyos biborban és barsonyban sziiletettek-
nek sem. Erdemes elgondolkodni a lelki gazdasag, az 6rom, a
béke, az egység, a koz0sség és a szerelem természetérdl ezen
az tinnepen, nem pedig csak arra tigyelni, hogy mindenki
ajandéka odakeriilt-e a karacsonyfa ald.

Kivanjunk hat masoknak és magunknak is aldott, békés kara-
csonyt, és hajoljunk egy kicsit eltlinédve a lengyel mezék
csodas illatat draszt6 szalmakoteg f6lé.

Viszontlatasra.

Agnieszka Janiec-Nyitrai
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Polonijne Swieto Niepodleglosci

11 listopada w Budapeszcie Samorzad Narodowosci Polskiej XII dziel-
nicy Budapesztu wraz z Polskim Stowarzyszeniem Kulturalnym im. J.
Bema zorganizowat poloru)ne obchody Swu;ta Niepodleglosci Polski.
Rozpoczela je uroczystosc sktadania wiencoéw przy tablicy ku czci
Marszatka Pitsudskiego, znajdujacej sie w XII dzielnicy. W poruszaja-
cych stowach przewodniczacy SNP XII dzielnicy Zoltan Nyitrai wspo-
mnial §p. Eugeniusza Korka, prezesa PSK im. J. Bema, ktory odszedt
kilka dni wcze$niej. Uczestnicy minutg ciszy uczcili jego pamied.

Nastepnie specjalnym biato-czerwonym "Pociggiem Niepodleglosci"
goscie przejechali do willi Livia, gdzie odbylo si¢ otwarcie wystawy
malarstwa polonijnej artystki Zenobii Siekierskiej i koncert polskich
pie$ni w wykonaniu artystow Chéru $§w. Efrema (Szent Efrém Korus),
nie zabraklo tez polskich przysmakéw kulinarnych. W uroczysto$ci obok
Polonii udzial wzieli przedstawiciele polskiej dyplomacji, wtadze XII
dzielnicy, polscy samorzadowcy, przedstawiciele organizacji spotecznych,
proboszcz Polskiej Parafii Personalnej na Wegrzech, Legion Wysockiego
1ich Koledzy z kieleckiej Grupy Rekonstrukql Historycznej, a takze
goscie z Zespotu Piesni i Tarica "Slask”. Uroczysto$¢ zostata zorganizo-
wana dzieki wsparciu finansowemu wegierskiego Ministerstwa Zasobow
Ludzkich.

b. fot. G. Pal

Koszoruzas a Pitsudski-emléktablanal

November 11-én, Lengyelorszag fiiggetlenségének tinnepén hagyoma-
nyahoz htien, koszortzasra gytilt 6ssze a budapesti lengyelség délel6tt
11.00 rakor a XII. kertleti Jozef Pitsudski marsall dombormiivénél.

A magyarorszagi lengyelek fontos tinnepségén szamosan részt vettek,
tobbek kozott jelen volt Michal Andrukonis ideiglenes tigyvivé,
Malgorzata Sobottyriska, az Orszagos Lengyel Onkormanyzat elnkhe-
lyettese, dr. Varnai Dorota, a Févarosi Lengyel Onkormanyzat elnoke,
Piotr Pietka, a Lengyel Kutatdintézet és Muzeum igazgatdja, Jarostaw
Bajaczyk, a Lengyel Intézet igazgatohelyettese, dr. Nyitrai Zoltan, a XII.
kertileti Lengyel Nemzetiségi Onkorma’myzat elnoke; a II1., IV, VIIL és
a XIIL kertileti lengyel nemzetiségi onkormdnyzat elndkei; a Magyar-
orszagi Bem Jozsef Kulturélis Egyesiilet és a Szent Adalbert Egyestlet
alelnokei, valamint a Lublini Ulanusok és Slqsk LAE néptancosai. A
lengyel nemzetiségi 6nkormanyzatok elndkei és a lengyel egyesiiletek
alelnokei, valamint a lengyel parlamenti sz6sz6l6 képvisel6je koszorukat
helyeztek el az emléktablanal, amelynél a Wysocki Légi6 allt diszdrséget.

A koszortzas utdn Nyitrai Zoltan kérésére egyperces csonddel emlékez-
tek Eugeniusz Korekre, a Magyarorszagi Bem Jozsef Lengyel Kulturalis
Egyesiilet elnokére, aki november 10-én sulyos betegség kovetkeztében
hunyt el. A Bem Egyestilet elnoke volt, hossza idén at tevékenyen részt
vallalt az tinnepségek lebonyolitdsaban. A résztvevéket lengyel katonai
zeneszodra szallitotta at a piros-fehérbe oltoztetett ,lengyel fiiggetlen-
ségi vonat” a Livia Villaba, ahol kidllitas nyilt Siekierski Zenobia lengyel
festémiivész alkotasaibdl. Az tinnepélyes megnyitén Nyitrai Zoltan és
Jarostaw Bajaczyk készontotte a megjelenteket, majd Siekierski Zendbia
élete és muivészete keriilt bemutatasra.

Mindenki gyonyorkodhetett a pazar tdjképekben és egyuttal megkds-
tolhatta az eredeti lengyel ételeket is. Az innepi programot a népszerti
Szent Efrém férfikar fellépése zarta, akik erre az alkalomra lengyel
énekekbdl allitottak Ossze repertodrukat. A miisor végén a miivésznd
alkotasaibol osszeallitott 2017-es naptarral gazdagodtak a latogatok.

A november 11-i innepséget minden évben a Magyarorszagi Bem
Jozsef Lengyel Kulturélis Egyesiilet és a XII. kertileti Lengyel Nemzeti-
ségi Onkormdnyzat szervezi, az Emberi Eréforrasok Minisztériumanak
tamogatasaval.

Ijjas Anna
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Swigto Niepodlegtosci w Veszprém

Dzier Swieta Niepodlegtosci w tym roku byt obchodzony w Veszprém w gronie naszej
veszprémskiej Polonii i najblizszych wegierskich przyjaciél. Dzigki Sylwestrowi Rostet-
terowi poznali$my pania Karoline Soche i po jej wystepie zgodnie stwierdzili$my, ze
mamy nowy polski talent na wegierskiej ziemi. Mloda polska §piewaczka wystapita z
repertuarem bliskim kazdej polskiej duszy - pie$ni Chopina, Moniuszki i inne nasze
narodowe piesni wprowadzity zebranych gosci w patriotyczny nastrdj zamyslenia. W
wystepie akompaniowat jej Sylwester. Nie zabraklo tez czeéci oficjalnej programu, czyli
przedstawienia historycznych faktéw o trudnej drodze polskiego narodu do odzyskania
wolnosci naszego kraju. Samorzad veszprémski wykorzystat okazje, ze Polonia zebrata
sie w tak licznym skfadzie i po programie artystycznym zaproponowat mate forum na
temat dotychczasowej polonijnej dziatalnosci i propozycji na przyszly rok czy nawet

lata. Jest sprawg dla nas wazna, aby organizowane przez nas programy spotykaly sie z
oczekiwaniami mieszkajacych tu Polonuséw, chetnie wystuchali§my tez nowych pomy-
stéw i propozycji, gdyz te pomoga nam przy planowaniu dzialalno$ci na przysztos¢.
Wieczor Polonia uznata za udany, a my stwierdziliémy, Ze panig Karoline musimy w
przyszto$ci pokaza¢ szerszej publicznosci w naszym miescie.

Hanna Kovesdi

Lengyel filmnap Miskolcon

mmar folyamataban XVI. alka-
lommal keriilt megrendezésre a
lengyel film iinnepe varosunk-
ban a CINE-MIS Nonprofit Kft.
szakmai segitségével. November
08-4n a Muvészetek Haza Béke
Art vetitGjében gytltek Ossze az
rdekl6dok, akik teljesen megt6l-
otték a termet. Mivel ,igazi”
lengyel alkotdst nem sikerilt
szerezni, a megyénkben késziilt

idei anyagokat hasznaltuk fel.

Igy elészor Bubenké Gabor

Szogliget-Szadvar-Derenk” cimi
rovidfilmjei, majd Swiderski
Anna ,,Lengyel sziv” néven futd
alkotasa keriilt bemutatasra. A
rendezvényt Barcziné Sowa Halina nyitotta meg, aki beszédében kitért Lengyelorszag
nemzeti {innepére - november 11-re, a Fiiggetlenség napjara -, hogy mit is jelentett ez
akkor és most a lengyel népnek.

Gabor filmjei a XVIII. szazad elején Derenkre telepiilt lengyelek lakohelyét és kornyeze-
tét mutatjak be. Ok a Szddvari uradalom teriiletén laktak, dolgoztak, majd telepiilésiik
1943-ban tortént felszamoldsa utan tobb csalad Szogligetre koltozott. Jelenleg a var és
Derenk is romos allapotban van, igy napjainkban a kozeli kozség nagy szerepet vallal
ezek meg6vésaban, rendezvényeinek lebonyolitasaban. A filmek elkészitését az Emberi
Er6forrés Tamogatdskezeld, valamint az Orszdgos- és a Szogligeti Lengyel Onkorményzat
tamogatta. Hogy minél szélesebb kozonséghez jusson el a film, lengyel- és angol feliratozas
is késziilt hozza.

Anna elséfilmes egyetemista, a Miskolci Egyetem antropoldgiai mesterkurzusan tanul.
Lengyel felmendi vannak, s igy kapta szakmai feladatként a Miskolci Lengyel Onkor-
manyzat tevékenységének a bemutatasat. Ennek érdekében mar a film készitése el6tt fél
évvel egyiittmikodtink vele, meghivtuk 6t rendezvényeinkre, hogy kelld mennyiségti
anyaggal rendelkezzen a film elkészitéséhez. Ennek kovetkeztében az alkotas véleményem
szerint mozgalmas és valtozatos lett. A beszélgetések alatti bevagasok pedig azt hivatot-
tak megerdsiteni a nézében, hogy van lengyel élet Miskolcon, gyakoriak és sokszintiek a
rendezvényeink.

A vetités el6tt és utan a Szogligeti Pavakor fellépése tette hangulatosabbd a rendezvényt. A
bemutat6 utan az intézmény kavézojaban volt lehetdség az alkotdknak bévebben kifejteni
motivacidjukat, illetve valaszoltak az érdekl6dék kérdéseire.

Fekete Dénes

GYEL FILMNAP MEGNEITOLARA
2i7d movember & (kedd) fo:o8
Mivdszreek Hize (Rikscz w 5)

s BEKE ART mozi terem

A megnyiid ttdn;
F0 Sedpliped, Neddvdr, Derenk
=

srincs, magysr flm
P8 )43 pore

i Neszitife: Bubenkd Gibor
dsa

Lengyel seiv
wimil

ey, magyar ffm
[A016) 77 perc
Newzitdfe: Swiderski Anma

Nelvbagbilia dvtrotu sermiben’ A\ splivh T B sty e
Tawms gt Mimdeoky Mrpon b Vieen [ espre] Wemirsindgi Oalmeie sl

3 |m==mn0a

Polonia Wegierska 5



Kozgyiilés
2016. december 03.

A Lengyel Hazban kertilt megtartasra a korabban
megkuldott napirendi pont alapjén az OLO 2016.
évi utols6 Kozgytilése.

Napirend el6tt megemlékeztiink halottainkrdl,
Bayerné Urszularol és Korek Eugenrdl: hidanyu-
kat nagyon érezziik, a végzett munka tekintetében
is, de leginkabb emberi és kozosségi szerepiiket
tekintve.

A torvény elSirasait betartva megvalasztasra
keriilt a Pénziigyi Bizottsag elndke és a bizottsag
Uj tagja.

Az Elnok és a Hivatalvezet6 beszamolt az elmult
id8szakban végzett tevékenységrol, tdjékoztatast
adtak a bels6 ellendrzés munkajarol, és a koltség-
vetés modositasanak sziikségességérol.

A Lengyel Nyelvoktaté Nemzetiségi Iskola igazga-
toi-, és a Lengyel Kozmiivel6dési Kozpont vezetdi
posztjara palyazatot irunk ki, a vonatkozé torvé-
nyek betartasaval.

Valamennyi intézmény alapité okiratat médosi-
tottuk a Magyar Allamkincstartol kapott kévetel-
ményeknek megfeleléen.

Megtortént az OLO Vagyongazdilkoddsi-és
Vagyonhasznositasi Szabélyzatanak elfogadasa is,
melyet az Allami Szdmvevdszék ajanlésai alapjdn
allitott 6ssze a bels6 ellendrzés. Lényegében az
eddig az SZMSZ-ben rogzitett el6irasokat dolgoz-
tak at kiilon szabalyzatta.

Minden Bizottsag és Intézmény elkészitette a
2017. évi munkatervét, amelyet az OLO munka-
tervével egyiitt a Kozgytilés jovahagyott.

A Derenki Emlékhely jogi statuszanak feliilvizs-
galatara és megerdsitésére, a védettség megte-
remtésére kapott megbizast az Elnokség, kiilonos
tekintettel a 300 éves évforduld kozelségére.

A Kozgyftilés utan kovetkezett a Kozmeghallgatas
és lengyel Forum, melyhez mellékeljiik az OLO
elnokének az Orszagos Lengyel Onkormdnyzat
2016. évi kozmeghallgatasan elhangzott besza-
molojat.

Az Orszagos Lengyel Onkorményzat elsésorban
kiemelt rendezvényein keresztiil kivanta elérni az
idei év f6 céljait:

- a magyarorszagi polonia minél szélesebb réte-
geinek bevondsa, mozgdsitasa a nemzetiségi
életiinkbe, rendezvényeinkbe,

- az anyanyelv meg6rzése, apolasa: kiemelt figye-
lemmel a fiatalokra,

- lengyel kulturank, identitasunk értékeinek bemu-
tatasa,

- az itt €16 lengyelek hagyomanyainak, életének,
minél szélesebb kérben térténd megismertetése,

- anyaorszagi kapcsolataink fejlesztése.
Tettiik mindezt egy folyamatosan valtozo szaba-
lyozési kérnyezetben, az Allami Szdmvev8szék és
a fiiggetlen belsé ellendrzés kontrollja alatt. Az év
soran 6 kozgytlés keriilt megtartasra.

Igy még batrabban és biiszkébben mondhatjuk,
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hogy sikeriilt mozgésitanunk az itt él6 lengyelek
széles tomegeit egy-egy kiemelt rendezvényiink-
kel, igy

« a Lengyel Bélon 200 f6

« a Polonia napon 400 {6

« a Derenki Buicstin 600 f6

« a Sport napon 150 f6 vett részt.

Orommel éllapithattuk meg, hogy ezekre az
eseményekre Budapestrél és a vidéki lengyel
kozosségekbdl is sokan érkeztek szervezetten és
egyénileg is. Ahol sziikség volt rd, az Orszagos
Lengyel Onkormanyzat részt vallalt az utazasi
koltségekbol.

Nagyon fontosnak érezziik azt is, hogy ezeken
a rendezvényeken a Kozgytlésben jelenlevé
minden jel6ld szervezet képviseltette magat. Igy
valdban koz6s Polonia rendezvényekrél beszélhe-
tiink. Az évek Ota nem tapasztalt magas résztve-
vGszam a legbiztosabb visszajelzés a kozosségiink
erejére, melyre méltdn vagyunk biiszkék.

A Lengyel Turisztikai Hivatal megszinésével
elmaradt Lengyel vasart, az OLO tobb év kiha-
gyas utan ujra megszervezte a Fovarosi Nagy-
csarnokban. A vésdrra Lengyelorszagbol érkeztek
kereskedok és kiallitok, hogy bemutassak a
hagyomanyos lengyel termékeket, megismertes-
sék a lengyel kulinaris finomsagokat.

Az ebben rejl6 lehetdségek tobb iranyuak, kicsit
tobb id6 és anyagi forras befektetésével latvanyos
eredmények érhetéek el mind turisztikai, mind
kereskedelmi oldalon a lengyel-magyar kapcso-
latok tekintetében.

Az anyanyelv megGrzését, az oktatast és a kultara
apolasat egyarant szolgalja a balatonboglari ingat-
lan megvasarlasa, melyet Oktatasi és Tovabb-
képzési Kozpontként kivanunk tizemeltetni,
ugyanakkor szeretnénk kihaszndlni az ingatlan
fekvésébdl adodo egyéb lehetdségeket is, amelyek
a tanulas és tovabbképzés mellett rendezvények
megtartasara, kikapcsolodasra is lehetséget
adhatnak kozosségiink tagjai részére.

A balatonboglari megemlékezésen - a kedvezot-
len idépont ellenére - mintegy 80 f6 vett részt, a
telepiilés 6nkormanyzatanak teljes timogatasa
mellett. A Kozgytilés dltal elfogadott emlékhely
kialakitasa, és az ezzel 6sszekapcsolhatd szemé-
lyek megkeresése, torténetiik szélesebb korben
torténé megismertetése erés oszlopa lehet a két
nép baratsaganak.

Az anyaorszaggal valé kapcsolattartas egyik
fontos eseménye volt az OLO altal megszervezett
és megrendezett II. Lengyel- Magyar Testvérva-
rosi konferencia, melyen 120 f6 vett részt, akik
mintegy 40 magyar és lengyel telepiilést képvi-
seltek. A megjelentek a testvérvérosi kapcsolatok
témadjaban szdmos érdekes és értékes el6adast
hallgathattak meg.

Az eléadok kozott Budapest fépolgarmester
helyettese és lengyel kisvaros polgarmestere
egyarant helyet kapott. Az esemény remek
alkalmat adott 4j kapcsolatok kialakitdsdra és a
meglévok | elmelyltesere is. Budapest Févéros XI.
kertilete, U)buda és Varso, Zoliborz keriilete ezen
esemény alkalmaval kotott egymassal testvérva-
rosi kapcsolatot.

Ugyanilyen fontos volt a kapcsolattartds szem-
pontjabol Stanistaw Karczewskinek, a lengyel
Szenatus elnokének latogatdsa az dnkormdnyzat

székhelyén. Igy kozvetleniil megismertethettiik
munkakériilményeinkkel, lathatta intézménye-
inket, megtapasztalhatta tevékenységiiket. Ezzel
talan sikeriilt egy statisztikai adatbdl valds ténye-
z6vé valni. A személyes kapcsolatok épitésének
fontossagat a jovében kiemelten kezeljitk

Az idei Polonia napnak Budapest adott otthont,
ennek kapcsan a Budapest V. keriileti Feren-
ces templomba misét tartottak lengyel nyelven,
majd szines felvonulds vette kezdetét Budapest
szivében, melynek soran lengyelorszagi zenekar
vezetésével atvonultunk a Nemzeti Filmszinhdzba,
amely a miisor, a dijatadds és a fogadas helyszi-
néil szolgalt.

Az idei Derenki Bucsu igazi népesemény volt a
maga kozel 600 vendégével. Az, hogy ilyen jelen-
t6s szamban jelen voltunk a bucsun, nem csak az
OLO munkéjanak, hanem minden magyarorsz4gi
lengyel szervezet tevékenységének az érdeme,
kiemelendé a borsodi lengyel 6nkormanyzatok
szerepét.

Az 1956-0s eseményekhez kapcsolédd megem-
lékezésekhez tobb rendezvénnyel kapcsolod-
tunk: Az Orszagos Lengyel Onkormanyzat, a
Lengyel Nyelvoktaté Nemzetiségi Iskola és a
Lengyel Kutatdintézet és Mzeum oktdber 23-an
egyedi iinnepséget szervezett: a "LENGYELEK A
MAGYAROKNAK!" cimmel. Elétte egy nappal
pedig véradast szerveztiink a Lengyel Hazban,
melyet gyermekprogramokkal egészitettiink ki,
szintén az Iskola és Muizeum szervezésében.

A teriileti események tekintetében az OLO és
intézményei szerepét egyiitt kell hangstlyoznunk.
A kulturélis és mivészeti rendezvények esetében
a hagyomdnyos tamogatasnyujtast a szabdlyozas
nem tamogatja, de a koz6s rendezvények kinyil-
vanitdsaval sikerilt Szolnokon, Gyorben, Tataba-
nyén, Ujpesten és még szdmos tovabbi helyszinen
egy kicsit tehermentesiteni a nemzetiségi 6nkor-
manyzatokat.

A lengyel templom szamadra folyamatos mtikodési
tamogatast biztositunk, alaptevékenységiinkben
foglaltaknak megfeleléen, irdsos egyezmény alap-
jan.

Az elmult évek legjelentdsebb beruhdzasa a szék-
héz tetdcseréje volt, melyet kozbeszerzési eljaras
keretében végeztiink el. A munka hatalmasabb
volt, mit gondoltuk. A régi épiilet folyamatos
meglepetésekkel szolgalt, ennek koszonhetéen a
Hivatal lassan féléve a Mzeum kiallitétermében
miikodik. Reméljiik, hogy az ujévet mar a régi
helyén kezdi el.

Megtjultak ujsagaink, tartalmukban és formdjat
tekintve is. Mindségi nyomdai technol6giat hasz-
nalunk, kiillemében is értékes tjsagot teremtve.
Létrehoztuk az OLO hivatalos Facebook olda-
lat, és alapitottunk egy 4j honlapot: www.
lengyelonkormanyzat.hu néven, amelyet folyama-
tosan fejlesztve szeretnénk torvényi kotelezettség-
nek megfelel6 és aktudlis informaciokat kozolni.

Az Elnok személyesen is jelen van és képviseli
érdekeinket a benniinket kozvetleniil érint6
kérdésekben a Parlament Nemzetiségi Bizottsa-
ganak tiilésein, de itt a hangsily és a feleldsség a
Sz6sz010k tevékenységén van.

Az Orszagos Nemzetiségi Onkorményzatok
Szovetségében is erdsitjitk érdekképviseletiinket,
illetve minden olyan egyéb targyaldson és foru-
mon, ahol a magyarorszagi lengyelség életérdl,
jovojérdl targyalhatunk.

LNO hivatala



Ostatnie posiedzenie Ogélnokrajowego Samo-
rzadu Polskiego w tym roku odbyto si¢ 3 grudnia

2016 roku w Domu Polskim. Przed rozpoczeciem

obrad uczcilismy minutg ciszy naszych zmartych

polonijnych kolegéw - Urszule Bayerné oraz

Eugeniusza Korka. Ich brak odczuwamy bardzo

mocno nie tylko jesli chodzi o zadania, ktore

wykonywali, ale przede wszystkim ze wzgledu na

ich role w naszej spotecznosci i wartosci, ktére do

niej wnosili. Zgodnie z obowiazujacym prawem

wybrano nowsa przewodniczaca Komisji Finanso-
wej oraz nowego czlonka tejze komisji. Przewodni-
czaca Samorzadu oraz kierownik Biura Samorzgdu

zapoznali radnych z dziatalnoécig Samorzadu w
ostatnim okresie, o wynikach kontroli wewnetrz-
nej oraz podkreslili konieczno$¢ modyfikacji

budzetu. Poinformowali oni rowniez, ze zosta-
nie rozpisany konkurs na stanowiska Dyrektora

Ogdlnokrajowej Szkoty Polskiej oraz Polskiego

Osrodka Kulturalnego zgodnie z obowigzujacymi

przepisami. Zostaly takze zatwierdzone Akty Zato-
zycielskie z naniesionymi poprawkami zgodnie z

wymaganiami wegierskiego Skarbu Paristwa.

Przyjeto réwniez przepisy dotyczace rozporzadza-
niem mieniem OSP, ktére zostaty sformutowane
w trakcie kontroli wewnetrznej instytucji, wedlug
zalecen Panstwowego Urzedu Kontroli. W rzeczy-
wistoéci dotychczasowe przepisy regulujace prace
instytucji zostaly przeksztalcone w nowy regula-
min.

Kazda komisja i instytucja przygotowaly plan
pracy na rok 2017, ktory zostat zatwierdzony na
posiedzeniu przez radnych wraz z planem pracy
Ogolnokrajowego Samorzadu Polskiego.

Zarzad Samorzadu zostat upowazniony do podje-
cia dzialan w sprawie ustalenia statusu prawnego
Miejsca Pamieci w Derenku, co jest szczegdlnie
wazne ze wzgledu na zblizajgca si¢ trzechsetng
rocznice przybycia na te tereny gorali z Podhala.

Po posiedzeniu Samorzadu Ogélnokrajowego
nastgpilo sprawozdanie publiczne i Polonijne
Forum, na ktérym przewodniczaca Samorzadu
szczegdtowo podsumowata dziatalnos¢ OSP w
2016 roku. Zamieszczamy je ponizej.

Ogolnokrajowy Samorzad Polski pragnat reali-
zowa¢ najwazniejsze cele wynikajace z Ustawy o
narodowosciach przede wszystkim za posrednic-
twem imprez o duzym zasiegu. Do najwazniej-
szych realizacji w 2016 roku nalezaty:

- wlaczenie coraz wigkszych kregdw wegierskiej
Polonii w sfere zycia narodowo$ciowego i co si¢ z
tym wigze - imprez

- zachowanie i pielegnowanie jezyka polskiego: ze
szczegolnym uwzglednieniem ludzi miodych

- promowanie polskiej kultury, jej wartosci i daze-
nie do utozsamiania si¢ z nig.

- zapoznanie jak najszerszej grupy ludzi z zyciem i
tradycjami zyjacych na Wegrzech Polakéw

- rozwoj kontaktow z krajem ojczystym

To wszystko realizowane byto w atmosferze wcigz
zmieniajacych sie przepiséw, podczas trwania
kontroli wewnetrznej naszej instytucji oraz
kontroli przeprowadzanej przez Najwyzsza Izbe
Kontroli.

W mijajacym roku odbylo si¢ 6 posiedzen Ogol-
nokrajowego Samorzadu Polskiego.

Biorac pod uwage liczby mozemy dumnie powie-
dzie¢, ze udalo nam si¢ poruszy¢ i zaangazowac
duzg grupe mieszkajacych na Wegrzech Polakéw.

We wspomnianych ponizej imprezach wzigto
udziat:

- w Balu Polskim 200 os6b

- w Dniu Polonii 400 oséb

- w odpuscie w Derenku 600 0sdb
- w dniu Sportu 150 oséb

Ku naszej radosci mozemy stwierdzi¢, ze we wspo-
mnianych imprezach wiele 0oséb zaréwno z Buda-
pesztu, jak i spoza stolicy wzigto udziat zbiorowo
i indywidualnie. Tam, gdzie byla taka potrzeba,
Samorzad Ogdlnokrajowy dotowal réwniez koszty
podrozy.

Wartym podkreslenia jest rowniez fakt, ze w
imprezach tych wziety udziat wszystkie organiza-
cje majgce swoich przedstawicieli w Samorzadzie
Ogolnokrajowym. Ten w poréwnaniu z ostatnimi
latami stosunkowo duzy udzial przedstawicieli
Polonii jest najlepszym dowodem sily naszej
spolecznosci, z czego jestesmy bardzo dumni.

Ponownie, po kilkuletniej przerwie, spowodo-
wanej likwidacjg Polskiego Biura Turystycznego,
OSP zorganizowal Dni Polskie na Hali Targowej w
Budapeszcie. Przybyli na nie handlowcy i rzemies]-
nicy, by pokaza¢ tradycyjne polskie produkty
i specjaly kulinarne. Mozliwosci zwigzane z ta
imprezg sg wielostronne: z pomocg wiekszych
$rodkéw finansowych i poswigcajac temu celowi
wiecej czasu liczymy na stosunkowo duze osia-
gniecia w stosunkach polsko-wegierskich zaréwno
w dziedzinie turystyki, jaki i handlu.

Zakup nieruchomosci w Balatonboglar, w celu
stworzenia tam Centrum Kulturalno- Oswiato-
wego, ma stuzy przede wszystkim pielegnowaniu
jezyka i kultury polskiej, ale takze pozwoli wyko-
rzysta¢ mozliwosci wynikajace z polozenia nieru-
chomosci, ktére oprocz dzialalnosci w zakresie
edukagcji i doksztalcania, sprzyjaja organizowa-
niu tam imprez oraz rozrywki 1 wypoczynku. W
spotkaniu, upamietniajacym wydarzenia boglar-
skie, zorganizowanym przy wielkim poparciu
miejscowego samorzadu wzielo udziat 80 oséb.
Stworzenie w Balatonboglar miejsca pamieci
zostalo przyjete decyzja OSP, a kontakt z osobami,
zwigzanymi z tymi wydarzeniami moze stac sie
waznym fundamentem przyjazni obu narodéw.

Jednym z wazniejszych wydarzen, stuzacym
podtrzymywaniu kontaktu z krajem ojczystym,
bylo zorganizowanie II Polsko-Wegierskiej Konfe-
rencji Miast Partnerskich, w ktorej wzigto udziat
120 oséb, reprezentujacych 40 polskich i wegier-
skich miejscowoéci. Zgromadzeni na konferencji
mieli mozliwoé¢ wystuchania wielu ciekawych
wykladéw. Mieli$my okazje wystucha¢ wypowie-
dzi zaréwno wice-prezydenta Budapesztu, jak i
burmistrza matego miasta w Polsce. Wydarzenie
to dalo mozliwo$¢ umocnienia istniejacych juz
wiezi i nawigzania kolejnych: np. na konferencji
Samorzad XI dzielnicy Budapesztu (Ujbudy) i
dzielnica Warszawy Zoliborz podpisaly umowe o
dzialalnosci partnerskiej partnerskie.

Podobnie wazna z punktu widzenia utrzymy-
wania kontaktu z krajem ojczystym byla wizyta
Marszatka Senatu pana Stanistawa Karczewskiego
w siedzibie Samorzadu.

W czasie wizyty goscie zapoznali sie z warunkami

pracy i dzialalnos$cig Polonii oraz zwiedzili nasze

instytucje. Nawigzywanie i podtrzymywanie osobi-
stych kontaktow bedzie zadaniem priorytetowym

rowniez w przysztosci.

Tegoroczny dzien Polonii odbyt si¢ w Budapeszcie.
Po mszy $wigtej w jezyku polskim, celebrowanej
w kosciele Franciszkanéw w V dzielnicy, nastapit
przemarsz przedstawicieli Polonii przez centrum
miasta, pod przewodnictwem polskiej orkiestry
detej. Uroczystos¢ byta kontynuowana w Narodo-
wym Teatrze Filmowym, gdzie w ramach uroczy-
stego programu nastgpito przekazanie nagréd
zastuzonym dla Polonii, a potem przyjecie.

Roéwniez tegoroczny odpust w Derenku, zorgani-
zowany przy wspdtudziale 600 osob, byt prawdzi-
wym masowym wydarzeniem. Ta duza liczba gosci
jest zastuga nie tylko Samorzadu Ogoélnokrajowego,
ale i wszystkich polonijnych organizacji i samo-
rzadéw lokalnych, z ktérych szczegdlnie nalezy
wyrézni¢ samorzad komitatu Borsod.

Do jubileuszu obchodéw 1956 roku wlaczylismy
sie kilkoma imprezami. Samorzad Ogélnokrajowy
wraz z Polska Szkota na Wegrzech oraz Polskim
Instytutem Badawczym i Muzeum 23 pazdzier-
nika zorganizowal imprez¢ pod nazwa: ,POLACY
WEGROM”. Natomiast dzien wczesniej przepro-
wadziliémy w Domu Polskim akcje krwiodawcza,
po ktdrej nastapily wystepy naszych wychowan-
kow. Organizatorem tego przedsiewzigcia byty
réwniez Szkota i Muzeum.

Jesli chodzi o imprezy lokalne, to musimy podkre-
§li¢ ich wymiar wraz z mozliwo$ciami, ktére ma
obecnie Samorzad Ogdlnokrajowy. Wprawdzie
nowe przepisy prawne nie umozliwiaja poprzed-
nio stosowanej formy dotacji imprez w terenie, ale
OSP moze by¢ wspolorganizatorem tych imprez,
co praktykowaly juz miedzy innymi samorzady
w Szolnoku, Gyér, Tatabanyi czy Ujpeszcie. W
dalszym ciagu wspomagamy dziatalno$¢ Kosciota
Polskiego.

Najwieksza inwestycja byla wymiana dachu w
siedzibie OSP, ktorg przeprowadziliémy w ramach
przetargu. Poniewaz bylo to wigksze zadanie niz
sadziliSmy, a podczas prac remontowych ujawnito
sie wiele wad budynku, od pot roku nasze biuro
dziala w Sali wystawowej Polskiego Instytutu
Badawczego i Muzeum. Mamy nadzieje, Ze nowy
rok rozpoczniemy juz w naszej dawnej siedzibie.

Réwniez media polonijne zostaly cze¢$ciowo
odnowione zaréwno w swojej formie, jak i tresci.
Korzystamy z wysokiej jako$ci technik drukar-
skich, co sprawia, Ze nasze czasopisma majg atrak-
cyjna forme. Poza tym Samorzad ma swojg strong
na Facebooku, a takze stworzyono nowa strone
internetowg www.lengyelonkormanyzat.hu, ktorg
bedzie systematycznie udoskonalana i aktuali-
zowana, oczywiscie zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

Przewodniczgca bierze udziat i reprezentuje nasze
interesy w sprawach bezpos$rednio nas doty-
czacych, réwniez w Komisji Narodowosciowej
Zgromadzenia Narodowego Wegier, cho¢ w tej
dziedzinie gléwna rola przypada Rzecznikowi ds.
Spraw Narodowosciowych.

Umacniamy naszg pozycje¢ réwniez w Zwiagzku
Samorzadéw Narodowosciowych i na kazdym
forum, gdzie mozemy dyskutowaé na temat
warunkow zycia i przysztosci Polonii.

Urzad OSP
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Kiedy Polska byta chrzczona

13 listopada na scenie Domu Kultury Aranytiz ze znakomltym
przedstawieniem pt. "Kiedy Polska byla chrzczona" z okazji
Swieta Niepodleglosci Polski na zaproszenie Stotecznego
Samorzadu Polskiego wystapil Balet Dworski Cracovia Danza.
Autorka inscenizacji i choreografii jest Romana Agnel, a wysta-
pili tancerze Baletu Dworskiego Cracovia Danza oraz muzycy:
Maria Pomianowska z Zespo-
fem, a takze Octava Ensemble.

W przedstawieniu, przygoto-
wanym przez Romane Agnel,
specjalistke z zakresu tancéw
dawnych i charakterystycz-
nych, zatozycielke i dyrektor
Baletu Dworskiego Cracovia
Danza, ukazane sg czasy prze-
tomu w kraju Polan. Symbo-
liczny moment powstania
panstwa polskiego pojawi sie
w kontekscie kultury przed-
chrzescijanskiej i tworzacej si¢ kultury dworskiej. W spektaklu
pokazane sg elementy obrzedow starostowianskich inspirowane
opisami z kronik Jana Dlugosza, a takze uktady zachodnich
tancow dworskich. Wsréd tanczacych w noc sobotkowa znaj-
duja sie dawne stowianskie bostwa, ktérych wyglad nawigzuje do
projektow Zofii Stryjenskiej. Kontrastem do zywiolowego, spon-
tanicznego $wiata Stowian sa dworzanie przybyli wraz z ksigz-
niczka Dobrawa z Pragi, reprezentujacy cywilizacje Zachodu,
tariczac w spos6b hierarchiczny i sformalizowany ceremonialne
tanice dworskie. Spektakl pokazuje, ze wraz z przyjeciem wiary

UNNEPI KONCERT
OBUDAN

chrzescijanskiej z dworu praskiego Polska wkracza réwniez w
inny $wiat kultury tanecznej, stajac sie jednocze$nie waznym
elementem w budowaniu tradycji baletéw charakterystycznych.
Kostiumy, zaprojektowane przez wspodlpracujaca od wielu lat z
Cracovia Danza Monike Polak-Lusciniska, beda nawigzywaly z
jednej strony do ikonografii Sredniowiecznej, z drugiej natomiast
do projektéw zafascynowanej kultura stowianska Zofii Stryjen-
skiej.

Wraz z Polonig spektakl obej-
rzeli przedstawiciele tutejszej
polskiej dyplomacji z konsu-
lem RP Marcinem Sokotow-
skim, duchowni z proboszczem
Polskiej Parafii Personalnej
ks. Krzysztofem Grzelakiem
SChr., polscy samorzadowcy,
mlodziez akademicka. Gospody-
nig uroczystosci byta przewod-
niczaca SSP dr Dorota Varnai,
ktora dokonata historycznego
prowadzenia, a takze zaapelo-
watla do zebranych, aby minutg ciszy uczcili pamie¢ zmarfego
prezesa PSK im. J.Bema $p. Eugeniusza Korka. Wystep krakow-
skiego baletu zakonczyt polonijne obchody 98. rocznicy odzy-
skania przez Polske niepodleglosci.

Uroczystos¢ zostala zorganizowana przez SSP dzieki wspétpracy
tego samorzadu z Ministerstwem Zasoboéw Ludzkich Wegier,
wladzami miasta Krakowa oraz samorzgdami polskimi VIII i
XII dzielnicy Budapesztu.

(b.)

SNP w dzielnicy Obuda ma juz 10 lat!

A zeneszeret8 kozonség dltal jol
ismert Szilasi Alex zongorami-
vész adott nagy sikerdi koncer-
tet az Obudai Térsaskdrben
november 24-én. Az innepi
koncertre az Obuda-Békdsmegyeri
Lengyel Nemzetiségi Onkormény-
zat fenndlldsanak 10. évforduldja
alkalmabdl keriilt sor. A mtsoron
Chopin-kering6k szerepeltek,
amelyeket Szilasi Alex egy korabeli
zongoran szdlaltatott meg.

A népes kozonséget Wesolowski
Korinna, az Obudai Lengyel Nemze-
tiségi Onkormanyzat elnoke kdszon-
totte. Megemlitette az elmult évek
fontosabb eredményeit: a Lokietek
Erzsébet kiralyné varanak marad-
vényait bemutaté emlékhely felava-
tasat; a harom éve mikodé Lengyel
Szalont, amelynek az Obudai Tarsas-
kor ad otthont; a lengyel-magyar
torténelmi versenyt, melyet a Lengyel
Nagykovetség és Obuda-Békasme-
gyer Onkormanyzata 6t éve inditott
el, valamint az idén megrendezett
’56-0s emlékkonferenciat.

Ijjas Anna
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4 listopada w Obudai Tarsaskor
koncertowal Alex Szilasi — pianista
znany wsrod publicznosci lubiacej
uzyke. Uroczysty koncert odbyt
sie z okazji 10. rocznicy zalozenia
Samorzadu Narodowosci Polskiej
Obuda. W jego programie
znalazty si¢ walce Chopina, ktére
Alex Szilasi reprezentowal na
zabytkowym XIX-wiecznym piani-

ie. Licznie przybylg publicznos¢
przywitata pani Korinna Wesotow-
ski, przewodniczaca Samorzadu
Narodowosci Polskiej w Obudzie.
spomniala o wazniejszych wyda-
rzeniach ostatnich lat takich jak:
odsloniecie miejsca pamieci na
ruinach zamku Elzbiety Lokiet-
kowny, dziatajgcy od 3 lat Salon
Polski, ktory miesci si¢ w siedzibie
Obudai Térsaskér, polsko-wegier-

ki konkurs historyczny - ktory

zainaugurowala Ambasasa RP i
amorzad Obuda-Békdsmegyer
oraz konferencje upamietajaca
darzenia w 1956 roku.

red.
fot. J. Nagy



Nowy ambasador RP
na Wegrzech

erzy Snopek rozpoczal
16 listopada 2016 pelnie-
nie swojej ambasadorskiej
misji na Wegrzech. 28
pazdziernika 2016 odebrat
rak Ministra Spraw
Zagranicznych RP Witolda
aszczykowskiego podpi-
sang przez Prezydenta RP
Andrzeja Dude nominacje
a stanowisko ambasadora
nadzwyczajnego i pelno-
mocnego Rzeczypospolitej
Polskiej na Wegrzech.

Jerzy Snopek jest history-
kiem literatury i kultury,
profesorem oraz doktorem
habilitowanym nauk humanistycznych w Instytucie Badan Lite-
rackich Polskiej Akademii Nauk. W latach 1995-2006, przez trzy
kadencje, pelnit funkcje dyrektora naukowego w IBL PAN, gdzie

zalozyt Zespot Europeistyki Literackiej. W latach 1985-1990
wyktadat literature polska na Uniwersytecie im. Loranda E6tvosa
w Budapeszcie. Wspoétpracowat z Zespolem Badan nad Kulturg
Europy Srodkowo-Wschodniej oraz uczestniczyt w projektach
badawczych majacych prowadzi¢ do utworzenia studidw literatu-
roznawczych na Uniwersytecie Srodkowoeuropejskim (CEU). W
latach 1991-1997 pelnil funkcje sekretarza Wegierskiego Insty-
tutu Kultury. W roku akademickim 1997-1998 byt profesorem
wizytujacym na Katolickim Uniwersytecie im. Pétera PAzmanya
w Budapeszcie. Autor licznych publikacji ksiazkowych z zakresu
kultury polskiej i wegierskiej réznych epok. Ogtosit okoto 400
rozpraw, artykuléw, esejow i recenzji. Na Wegrzech wydal m.in.
tom polskich podan i legend ,,Spiacy rycerze”. Przettumaczyt
ponad 20 tomoéw poezji i prozy wegierskiej oraz Konstytucje
Wegier.

Jest laureatem nagrody , Literatury na Swiecie" za najlepszy prze-
kfad poetycki roku, a takze Nagrody Naukowej im. Aleksandra
Brucknera, najbardziej prestizowej nagrody PAN w dziedzinie
nauk humanistycznych. Ksigzka Jerzego Snopka ,Wegry. Zarys
dziejow i kultury” uzyskata nominacje do Nagrody im. Hugona
Steinhausa. Zostal odznaczony Krzyzem Oficerskim Orderu
Zastugi Republiki Wegierskiej oraz Ztotym Krzyzem Prezydenta
Republiki Wegierskiej.

inf. na podstawie www.budapeszt.msz.gov.pl, fot. AJN

Odsloniecie ixomnika
Henryka Slawika
i Jozsefa Antalla

8 listopada odstonieto w Warszawie (Dolinka Szwajcarska, ul.
Chopina, obok pomnika gen. Grota Roweckiego i blisko Amba-
sady Wegier) pomnik poswiecony Polakowi Henrykowi Stawi-
kowi i Wegrowi Jozsefowi Antallowi. Uroczystosci rozpoczely sie
o godzinie 14 w Archikatedrze Warszawskiej msza $w. za boha-
teréw uchodzstwa. Msze sprawowal kard. K. Nycz. Na uroczy-
sto$¢ objeta honorowym patronatem prezydenta Andrzeja Dudy
przybyli m.in.: marszalek Sejmu Marek Kuchcinski, wicemar-
szalkowie Senatu Maria Koc i Adam Bielan, minister kultury i
dziedzictwa narodowego Piotr Glinski, ambasador Wegier Ivan
Gyurcsik, metropolita warszawski kard. Kazimierz Nycz oraz
naczelny rabin Polski Michael Schudrich, a takze kombatanci i
czlonkowie rodzin Stawika i Antalla. Jednym z patronéw medial-
nych wydarzenia byla ,,Polonia Wegierska”

Pomystodawca pomnika jest byly ambasador Polski na Wegrzech
Grzegorz Lubczyk, ktory wraz z prezesem Towarzystwa Przyja-
ciot Slaska dr. J. Musiolem utworzyli Spoteczny Komitet Budowy
w Warszawie i Budapeszcie Pomnika-Laweczki H. Stawika i J.
Antalla seniora. Rozpoczeto zbidrke srodkéw, by w Warszawie
i w Budapeszcie mogly powsta¢ pomniki — symbliczny wyraz
polskiej wdziecznosci Wegrom za opieke nad naszymi rodakami.
Patronatem honorowym budowe pomnika objal Prezydent A.
Duda. Autorem pomnika jest znany krakowski artysta rzezbiarz
Wiadystaw Dudek.

W swoim przemoéwieniu Grzegorz Lubczyk przyblizyl wielkie
postaci, symbolizujace polsko-wegierska przyjazn. Powiedzial
m. in. ,Henryk Stawik, uczestnik trzech Powstan Slaskich o
polskos¢ Slaska — w najwiekszym skrécie - to wzorowy opiekun
kilkudziesigciu tysiecy polskich uchodzcéw wojennych, przed
ktérymi po napasci na nasza Ojczyzne Niemcow i Sowietow
Wegrzy otworzyli swe granice i serca! To Czlowiek, ktéry odpo-

wiedzialnos¢ za los powierzonych mu rodakéw postawit ponad
bezpieczenstwo swoich najblizszych - zony Jadwigi i 14-letniej
wowczas corki Krysi. To on przy pomocy Jozsefa Antalla i
polskich duchownych, ktérzy skazanym na zagtade wystawiali
falszywe metryki chrztu, uratowal — wedlug Yad Vashem - okolo
5 tysiecy polskich Zydéw-uchodzcéw. To Stawika sierota ze styn-
nego sierocinca zydowskiego w Vacu - Cyla Erenkrantz nazwata
»Postanicem Bozym". Po wkroczeniu Niemcéw na Wegry w
marcu 1944 roku - Stawik aresztowany, bity i katowany przez
niemieckich oprawcéw nie zdradzil Przyjaciela, oskarzonego
o pomoc w akgji przerzutéw do Francji polskich wojskowych
i udzial w ratowaniu polskich Zydéw. Dzieki takiej postawie
Antall przezyl, a On - SLAWIK - za to wszystko, co robil na
Wegrzech jako prezes Komitetu Obywatelskiego ds. Opieki nad
Polskimi UchodZcami - zostal powieszony w niemieckim obozie
zaglady Mauthausen-Gusen 23 sierpnia 1944 roku.

Druga postac¢ z brazu to Jozsef Antall senior. Jako Pelnomoc-
nik Rzadu Krélestwa Wegier ds. Uchodzcéw Wojennych tak
organizowal pomoc i tak zajmowat si¢ naszymi rodakami, ze
ci nazwali go ,,Ojczulkiem Polakéw”. To gltéwnie dzigki niemu
tu obecna grupa uczniéw z polskiej szkoty w Balatonboglarze
i kilka tysiecy najmlodszych uchodzcéw w czasie wojny mogta
sie uczy¢ i studiowaé na wegierskich uczelniach. Juz po wojnie
i po przejeciu przez komunistéw wladzy na Wegrzech takich
Wegréw jak Antall, putkownicy Zoltan Balé i Zoltan Utassy za
ich szlachetne czyny wobec Polakéw zamiast nagréd spotkaty
kary i represje, zwolnienia z pracy, degradacje stopni wojsko-
wych, zsylki do obozéw pracy przymusowej. Gdy w 1948 roku
staraniem uchodzcéw polskie wladze postanowily Jézsefowi
Antallowi podziekowa¢ Krzyzem Komandorskim z Gwiazda
Orderu Odrodzenia Polski rzadzacy Wegrami krwawy Matyas
Rékosi nie wydal mu zgody na wyjazd do Warszawy, by odebrat
odznaczenie. I nigdy juz nie przyjechat do ukochanej przez niego
Polski. Dzisiaj, tu i teraz, w ten oto symboliczny sposob spta-
camy nasz polski dlug wdzigcznosci i witamy Cig, drogi Jozsefie
Antallu, w Warszawie, w ktorej pozostaniesz na zawsze!”

red.
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Pozegnanie Mariana Jozefa Trojana

15 listopada w Flizesabony
odbyly sie uroczystosci

pogrzebowe §p. Mariana

Jozefa Trojana. Rozpoczeta je

msza $wieta w Kaplicy Matki

Bozej, sprawowana przez

miejscowego proboszcza ks.
Pétera Szemenyei w asyScie

rzech polskich kaplanéow:

proboszcza Polskiej Parafii

Personalnej na Wegrzech ks.
Krzysztofa Grzelaka SChr,
oraz 0ojcoOw franciszkanina

Pawla Cebule i dominika-
nina Andrzeja Kosteckiego.
Marian Jozef Trojan spoczal w
grobowcu rodzinnym Keleme-
néw na cmentarzu przy ulicy Kerecsendi. W ostatniej ziemskiej drodze towa-
rzyszyli mu Polacy 1 Wegrzy, wérdd nich obecna byla rzecznik narodowosci

polskiej w Zgromadzeniu Narodowym Wegier dr Halina Cstics Laszloné,
przewodniczaca Ogoélnokrajowego Samorzadu Polskiego Ewa Rénay, rodzina,
przyjaciele, mieszkancy Fiizesabony. Przy urnie z prochami $§p. Mariana
Jozeta Trojana mowy pozegnalne wygtosili Konsul RP na Wegrzech Marcin

Sokotowski, prezes Stowarzyszenia Katolikoéw Polskich p.w. sw. Wojciecha

Monika Molnar, a w imieniu wtadz miasta Fiizesabony Attila Sipos.

Marian Jézef Trojan, nasz polonijny Kolega, artysta grafik, odznaczony
byt m.in. medalem Zastuzony dla kultury polskiej, Krzyzem Kawalerskim
Rzeczypospolitej Polskiej, Krzyzem Oficerskim RP, a takze medalem ,,Za
Zastugi dla Wegierskiej Polonii”. W swej bogatej dziatalnosci polonijnej byt
m.in. cztonkiem wspélzalozycielem Stowarzyszenia Katolikéw Polskich na
Wegrzech p.w. $w. Wojciecha oraz czfonkiem PSK im. J. Bema na Wegrzech
i Forum Tworcéw Polonijnych. Byt ostatnim zyjacym na Wegrzech uczniem
dzialajacej w czasie II wojny $wiatowej polskiej szkoly w Balatonboglar.
Zmart 30 pazdziernika 2016 roku. Jego prochy pokryla polska i wegierska
ziemia.

(b.)

Drogi Marianie, zegnaj!

Z ogromnym smutkiem przyjelismy wiadomos¢,
ze odszedles. W ostatnich latach zytes w cichos$ci
swojego rodzinnego zycia. Wiedzieli$my, ze jeste$
z nami, chociaz stabnace sily nie pozwalaly Ci by¢
aktywnym, jak dawniej. Od poczatku byte$ z nami,
kiedy tworzylimy Stowarzyszenie $w. Wojciecha.
Przez wiele lat byte§ honorowym cztonkiem naszego
zarzadu.

Jako artyste bardzo interesowato Cie przywrdce-
nie dawnej $wietnoéci i uroku naszemu Polskiemu
Koéciotowi. Dlatego pomimo braku wigkszych $rod-
kéw finansowych osobiscie podjates$ sie odnawiania
pieknych witrazy w naszym kosciele. Wymagalo to
zmudnej, trudnej pracy.

Twoje grafiki $wietych polsko - wegierskich uswiet-
nialy nasze pierwsze zaproszenia na imprezy kultu-
ralne. Pamietam wiele praktycznych rad, jakich
udzielile$ naszej mtodej polonijnej organizacji.
Czgsto styszeli$my, ze trzeba zorganizowac na nowo
zycie kulturalne w Domu Polskim.

Dzisiaj moge powiedzie¢ — Marianie, zadanie zostalo
wykonane.

Dzickujemy za wszystko: poswiecenie, prace, ofiar-
no$é, bezinteresowno$é, optymizm i poczucie
humoru. Zawsze moéwiles, ze tego nauczyles sie w
Balatonboglar - w czasach przeciez najtrudniejszych.
Dziekujemy za Twoja wspanialg rodzing: za zone,
ktdra Cie zawsze wspierala, za cérki: Tiinde i Marte,
w ktore wszczepiles polskiego ducha, zamilowanie
do sztuki i wrazliwo$¢ na drugiego cztowieka.

Pozostaniesz z nami na zawsze i przepraszam, ze
zamiast odwiedza¢ Cig, przesytalismy tylko kartki
$wiateczne.

Wstawiaj si¢ za nami w Domu Ojca naszego.

Odszedt
Eugeniusz
orek

10 listopada 2016 roku w Buda-
peszcie po ciezkiej chorobie
odszedl nasz polonijny Kolega
Eugeniusz Korek. Do ostatnich
hwil zycia byt prezesem PSK im.
J. Bema. Przezyl 68 lat. Zapamie-
ajmy go wladnie takiego, jak na
zdjeciu: usmiechnietego, Zycz-
liwego, otwartego - zapalonego
sportowca, propagatora aktyw-
nego stylu zycia. Byl to niezwy-
kle skromny czlowiek, nieco
zamknietu w sobie, niechetnie
odslaniajacy swoja prywatno$c,
ale z ogromnym pos$wieceniem
dbajacy o sprawy polonijne. Pokoj
Jego duszy!

red.

Monika Molnarné Sagun

Odeszta Urszula Bayer

Z wielkim smutkiem informujemy, ze 22
pazdziernika 2016 r. w
sztergomie, podczas
zmagan z ciezka choroba,
odeszla od nas nasza
olonijna kolezanka
rszula Bayerné Jura. Ula
od szeregu lat zwigzana
byla z esztergomskim
srodowiskiem polonij-
nym, gdzie m.in. pelnila
funkcje przewodniczacej
iejscowego Samorzadu
Narodowosci Polskiej, a
takze przez wiele lat byla rewidentem OSP, za$
w biezacej kadencji radng Ogélnokrajowego
Samorzadu Polskiego na Wegrzech, petnigc w
nim funkcje przewodniczacej Komisji Finansow.
Przezyta 59 lat. Pokdj Jej duszy!

red.
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Jesienny
Dzien Skupienia

19 listopada Koto Rézancowe, dzialajace
przy parafii Kosciota Polskiego w Buda-
peszcie, zorganizowalo dzien skupienia,
w osérodku rekolekcyjnym Salezjanéw w
Obudzie dla tych, ktdrzy pragneli umoc-
ni¢ sie duchowo. Gtéwnym tematem
spotkania byl ,, Akt Przyjecia Chrystusa
za Kréla i Pana”. Proboszcz ks. Krzysztof
Grzelak SChr zapoznal nas z tym tema-
tem. Uroczystego Aktu Przyjecia Chry-
stusa za Krola i Pana dokonali Polacy 19
listopada w sanktuarium w Lagiewni-
kach, a nazajutrz we wszystkich $wiaty-
niach w Polsce, jak réwniez w Kosciele
Polskim w Budapeszcie. Akt ten nie jest
intronizacjg Chrystusa, lecz uznaniem
Jego panowania nad calym $wiatem i
poddania si¢ Jego prawu. ,Zasadniczym
celem dokonania aktu jest uznanie z
wiarg panowania Jezusa, poddanie i
zawierzenie Mu zycia osobistego, rodzin-
nego i narodowego we wszelkich jego
wymiarach i ksztaltowanie go wedtug
Bozego prawa. Nie trzeba Chrystusa
intronizowa¢ w znaczeniu wynoszenia
Go na tron i nadawania Mu wiadzy, ani
tez oglasza¢ Go Krélem. On przeciez jest
Krélem kréléow i Panem panéw na wieki.
Natomiast naszym wielkim zadaniem
jest podjecie dziela intronizacji Jezusa w
znaczeniu uznawania Jego krolewskiej
godnosci i wladzy calym zyciem i poste-
powaniem" - wyjasniajg biskupi w Liscie
pasterskim z 11 pazdziernika. Wszyscy
obecni na spotkaniu wypowiedzielismy
Jubileuszowy Akt Przyjecia Jezusa Chry-
stusa za Krdla i Pana. ,Nie§miertelny
Krélu Wiekéw, Panie Jezu Chryste, nasz
Boze i Zbawicielu! W Roku Jubileuszo-
wym 1050-lecia Chrztu Polski, w roku
Nadzwyczajnego Jubileuszu Milosier-
dzia, oto my, Polacy, stajemy przed Tobg
[wraz ze swymi wladzami duchownymi
i $wieckimi], by uzna¢ Twoje Panowanie,
poddac¢ sie Twemu Prawu, zawierzy¢ i
poswieci¢ Tobie nasza Ojczyzne i caly
Naréd”

Po przerwie, w czasie ktérej mozna bylo
skorzysta¢ z sakramentu spowiedzi, ks.
Robert Kukuczka SDB moéwit o relacji
ludzi z Bogiem i jak tg relacje mozna
pogtebi¢. Polecil nam ksiazke ,,Moc
uwielbienia” - Merlina R. Carothersa
(zostala réwniez wydana w jezyku
wegierskim).

Na zakonczenie Dnia Skupienia uczestni-
czyliémy we Mszy $w. odprawianej przez
ks. Krzysztofa Grzelaka i ks. Roberta
Kukuczke.

Maltgorzata Soboltynski

90. rocznica poSwiecenia
KoSciota Polskiego
na Wegrzech

tym roku mineto 90 lat od dnia, kiedy to
listopada 1926 r. Nuncjusz Apostolski w
udapeszcie Cesare Orseni dokonat poswie-
enia Polskiego Kosciola w Budapeszcie na
Sbanyi. Uroczyste poswiecenie kosciota
i oltarza jest jednym z najwazniejszych
ktéw liturgicznych. W kosciele gromadzi
sie wspolnota chrzescijanska, aby stucha¢
fowa Bozego, modli¢ sie, a przede wszyst-
im sprawowa¢ sakramenty i jest miejscem,
dzie przechowuje si¢ Najswietszy Sakrament.
tej okazji proboszcz ks. Krzysztof Grzelak
Chr zorganizowal trzydniowe rekolek-
je, triduum, pod hastem ,,Kosciél naszym
omem”. Rekolekcje mialy za cel poglebienie
wiary oraz wzmocnienie wiezi miedzy wier-
nymi. Triduum poprowadzili: General zakonu Towarzystwa Chrystusowego dla Polonii
Zagranicznej (jest to zakon, ktory opiekuje sie Polskim Kosciolem, a ktérego cztonkiem
jest proboszcz polskiej parafii) ks. Ryszard Glowacki, , ks. Zbigniew Kutnik Ekonom
Generalny Towarzystwa Ksiezy Chrystusowcow oraz ks. Jakub Jeleni, réwniez czlo-
nek tego zakonu i opiekun zespolu dziecigco-mlodziezowego ,,Serduszka” W pierw-
szy dzienn w modlitewna zadume wprowadzit nas ks. Zbigniew Kutnik SChr. Ko$ciét
nie istnieje dla siebie samego, lecz dla Boga i uswiecania cztowieka. Ko$ciét ma by¢
naszym domem, ktory jest przestrzenig duchowsa i miedzyludzks. Dom trzeba tworzy¢
i w tym tworzeniu kosciota - domu, mamy wszyscy uczestniczy¢, zaréwno $wieccy,
jak i duchowni. W ko$ciotach chrze$cijanskich, a zwlaszcza w Ko$ciele katolickim i
prawostawnym krzyz jest otaczany szczegélnie nabozng czcig. W sensie mistycznym
symbolizuje meke Chrystusa. Dlatego na zwienczeniach budynkéw koscielnych znaj-
duje si¢ krzyz. Msza $w. inaugurujaca nasze triduum rozpoczeta sie procesja, w ktorej
uroczyscie zostal wprowadzony krzyz od drzwi kosciola do prezbiterium.

KOSCIOt
NASZYM

Tematem drugiego dnia triduum byl chrzest. Jest to przejscie progu domu Bozego.
Chrzest $wiety jest fundamentem calego zycia chrze$cijanskiego, bramg otwiera-
jaca dostep do innych sakramentéw. Przez chrzest zostajemy wyzwoleni od grzechu
iz mocy szatana. Chrzescijanie, czynigc znak krzyza, wspominaja chrzest, to, ze s3
wlasno$cig Boga, oraz fakt, iz wszystkim ich poczynaniom zyciowym towarzyszy blogo-
stawienstwo krzyza. Podczas Mszy $w. ks. Jakub Jelenn SChr udzieli sakramentu chrztu
malutkiej Emilce i wszyscy uczestnicy wspdlnie odnowili przyrzeczenia chrzcielne.

W niedziele, w trzeci dzien triduum uroczysta Msza $w. byla sprawowana przez Przelo-
zonego Generalnego Towarzystwa Chrystusowego ks. Ryszarda Glowackiego, w asyscie
ksiezy: Ekonoma Generalnego Zgromadzenia- ks. Zbigniewa Kutnika, ks. Jakuba Jele-
nia SChr, ks. proboszcza Krzysztofa Grzelaka SChr oraz o. Andrzeja Kosteckiego
OP - dominikanina. Wspélnie przezywali$my uroczysto$¢ 90. rocznicy po$wigcenia
naszego parafialnego ko$ciota, przez co podzigkowaliémy Panu Bogu za dar minionych
pokolen, ktére budowaty ten ko$ciot i tworzyly wspélnote przekazujaca wiare, a takze
wyrazili§my nasza gotowos¢ do chronienia i rozwijania przekazanego nam depozytu
wiary, tradycji 1 polskoéci. Na zakonczenie Mszy $w. ksiagdz General odebral z ragk Kata-
rzyny Takdcs przyznany Towarzystwu Chrystusowemu przez Stowarzyszenie Katolikow
Polskich na Wegrzech p.w. $w. Wojciecha, Medal ks. Wincentego Danka. Tym skrom-
nym odznaczeniem - medalem chcieli$my wyrazi¢ wdzieczno$¢ za skierowywanie
do naszego Polskiego Ko$ciota w Budapeszcie wspanialych duszpasterzy, dla ktérych
wszyscy parafianie Polacy i Wegrzy mieli i maja wiele szacunku i sympatii. Nastepnie
zlozono wieniec przy znajdujacym si¢ w ogrodzie pomniku pierwszego proboszcza
polskiej parafii w Budapeszcie, ks. Wincentego Danka.

Obchody 90-lecia po$wiecenia budapesztenskiego Kosciola Polskiego p.w. Najswietszej
Maryi Panny Wspomozycielki Wiernych uswietnit swoimi koncertami w sobote i w
niedziele dziecieco- mlodziezowy zespdt "Serduszka" ze Szczecina. Po Mszy $w. dali
nam koncert pieéni patriotycznych, w §piew ktérych wlaczyla sie cata Polonia zgro-
madzona w kosciele.

Malgorzata Soboltynski
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Co nowego w Polonii Novej?

20 listopada 2016 roku Stowarzyszenie Kulturalne
Polonia Nova zorganizowato kolejne spotkanie z
serii: “Literatura w czekoladzie”, skierowane do dzieci
w wieku przedszkolnym i szkolnym. Pod okiem logo-
pedki Aleksandry Mlodozeniec dzieci wziety udzial
w warsztatach pieknego czytania i improwizacji
teatralnej. Dwudziestu szesciu mtodych uczestni-
kéw zmierzylo si¢ tez z ,gimnastyka dla jezyka” oraz
kreatywna zabawg w teatr. Duza frekwencja potwier-
dza, ze propozycja Polonii Novej jest bardzo lubiana
i potrzebna. Dobra zabawa pofaczona z edukacja
zawsze znajda wielu chetnych.

19 listopada Polonia Nova zorganizowata takze
wyklad w ramach Uniwersytetu Otwartego: Polacy w
translokalnej i transnarodowej przestrzeni. O nowych
wzorach migracji i ich konsekwencjach - wywotaly on
zywa dyskusje wsrdd sporego grona stuchaczy. Prele-
gentem byt Pan Profesor Wojciech Lukowski.

inf. Polonia Nova

A lengyel Kleksiki egyuttes
|épett fel Zugldban

Szlav napi rendezvényt tartottak Budapest XVI.
keriiletében, a Zugléi Civil Hazban november 19-én.
A szombat délutan kezd6dé programon kiilonb6z6
nemzetiségek mutatkoztak be- lengyel, horvat,
ruszin és szlovak.

A koszontét kovetden lengyel népdalokkal 1épett fel
a lengyel Kleksiki egyiittes, a Lipa szlovak néptan-
cegylittes, valamint a Horvat Altalanos Iskola Hosig
zenekara. A ruszin nemzetiséget a fabol késziilt xilo-
fonon jatsz6 Donyec Sztyepan képviselte, akit Bacsi
Janos kisért zongoran.

A fellép6k egyt6l egyig nagy sikert arattak a népes
kozonség korében. Lengyel részrdl jelen volt dr.
Roénayné Staba Ewa, az Orszdgos Lengyel Onkor-
manyzat elnoke, Pal Karoly, a Zugléi Lengyel Onkor-
manyzat elnoke és Koziorowski Krisztina alelnok. A
nemzetiségek bemutatkozasa utan sor keriilt a kiilon-
boz6 nemzetiségi ételek kdstolasara. Természetesen a
lengyel gasztrondmia is képviseltette magat —bigoszt
is lehetett kapni.

Az eseményt a Zugl6i Horvatok Onkorményzata,
a Zugléi Lengyel Onkormanyzat, a Zugléi Ruszin
Onkormanyzat és a Zugléi Szlovakok Onkormany-
zata szervezte.

Ijjas Anna
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Lengyel zsidok -
zsido lengyelek
c. kiallitas Békéscsaban

A Békéscsaba Megyei Jogti Varos Lengyel Nemzetiségi Onkormdnyzata
és a Magyar-Lengyel Barati Kulturalis Egyesiilet szervezésében , a békés-
csabai Lencsési Kozosségi Hazban 2016. november 12-én megrendezett
Lengyel zsidok - zsid6 lengyelek c. kiallitdson Dr. Goldmann Gyorgy,
a Békés Megyei Zsidosagért Alapitvany kuratériumi elnoke és Takacs
Malgorzata a Budapesti Lengyel Intézet fdSmunkatarsa, mint diszvendég
vett részt.

Leszko Malgorzata, a Lengyel Nemzetiségi Onkorményzat elndke koszon-
totte a tagsagot és az érdekléddket. Unnepi beszédében kiemelte, hogy
Békéscsaban Lengyel Napot minden évben november honapban rende-
ziink, emlékezve a Lengyel Fiiggetlenség Napjara (november 11). Megtud-
tuk, hogy ez az tinnep 1918-hoz kapcsolddik, amikor is Lengyelorszag
123 év elnyomas utan kivivta fiiggetlenségét és szabadsagat. Addig orosz,
porosz és osztrak fennhatdsag alatt allt. Ez a nap 6romteli, a november
11-i datum mind a mai napig a lengyel hazafisig, nemzeti 6ntudat és a
hazaért folytatott évszazados kiizdelmek szimboéluma.

A Chopin kérus el6adasdban lengyel és magyar népdalok feldolgozasat
hallhattuk.

Dr. Goldmann Gyo6rgy megnyitéjaban kitért arra, hogy minden népnek
meg van a maga holokausztja. Ma a jelen és a j6v6 problémait kell megol-
dani és elore kell tekinteni.

A kiallitason szereplé tizenkét lengyel-zsidé szarmazasu, tevékenységiik-
kel a vilagnak kiemelked6en sokat ad6 személyiségek koziil nehéz barkit
is kiemelni. Sorrend és rangsor nélkiil: Zygmunt Bauman (szociologus,
filozéfus), Ludwik Hirszfeld (mikrobiolégus), Helena (Chaja) Rubinstein
(tizletasszony, szépségipar), Isaac Bashevis Singer (Nobel-dijas ird), Bruno
Schulz (ird, képzémiivész, irodalomkritikus és rajztanar), Roman Polanski
(Oscar-dijas lengyel szinész, film- és szinhazi rendez6, forgatokonyviro),
Icchak Lejb Perec (ird, kolté, Gjsagir6), Max Factor (kozmetika), Ryszard
Horowitz (szlrrealista fotémiivész), Ludwik Zamenhof (szemészorvos,
filolégus, az eszperantd nyelv megalkotdja.), David Ben-Gurion (allam-
alapit6), Arthur Rubinstein (zongoramuvész).

Takacs Malgorzata a tarlat bemutatdsakor szamtalan érdekes torténetet
mondott el a fent emlitett hires emberek életébél.

Igy példéul megemlitette, hogy Max Factor utcai sminkesként kezdte,
filmszinészeket sminkelt és az ott szerzett tapasztalatokbdl fel tudta épiteni
sajat véllalkozasat, amibdl vilagcég lett. A Max Factor marka torténete
1909-ben kezdddott, amikor is Maximilian Faktorowicz kozmetikus
megalapitotta az amerikai smink markat Kalifornidban. A céget 1991-
ben megvésarolta a Procter & Gamble. A Max Factor ma is smink marka,
mely arc, ajak, szem és korom sminkeket gyart.

Erdekes torténete van Helena (Chaja) Rubinstein iizletasszonynak is. O
szembe szallva a csaladi hagyomdannyal,nem jé férjet keresett, hanem 1
tégely kozmetikai krémmel elindulva Ausztralidba egy teljes birodalmat
épitett fel. Hosszu ideig & volt a leggazdagabb né a vilagon.

A kiallitdson mind a 12 ember életérél egy rovid, jol olvashaté magyar és
angol nyelv{i leirat talalhato.

Takacs Malgorzata kellemes intellektualis élményszerzést kivant az érdek-
16d6 latogatoknak. Aprésiitemény és idité italok fogyasztasa kozben,
gondolatébreszté barati beszélgetések folytak a diszvendégek és az egye-
siilet tagjai kozt. Ismét komoly értékekkel gyarapodhattunk.

Leszk6 Malgorzata



BAL ANDRZEJKOWY
W UJBUDTIE

W Ujbudzie, czyli XI dzielnicy Budapesztu, powstat jeden z pierwszych
samorzaddéw dzielnicowych mniejszos$ci polskiej. Zadaniem tego samo-
rzadu bylo zjednoczenie Polakéw i ludzi, majacych polskie korzenie, miesz-
kajacych w dzielnicy. Imprezy byly organizowane dla wszystkich chetnych z
calego Budapesztu. Zastepczyni 6wczesnego przewodniczacego, Wiadytawa
Rege, wpadta na pomyst zorganizowania zabawy andrzejkowej. I mimo
skromnych warunkéw w Domu Kultury byt to przystowiowy ,.strzat w
dziesigtke”. Przybylo na nig wielu przedstawicieli Polonii i ich wsp6tmal-
zonkéw lub wegierskich przyjaciol. Swiadczylo to o tym, ze trzeba konty-
nuowac co$, co tak dobrze si¢ zaczelo. Andrzejki przylgnety zatem do XI
dzielnicy i z roku na rok sg coraz lepsze.

- W tym roku Bal Andrzejkowy odbyt sie 26 listopada w hotelu Ventura, juz
po raz siedemnasty - méwi przewodniczacy Samorzadu XI dzielnicy, Béla
Pauer. Zostalem wybrany na to stanowisko w pazdzierniku 2014 r. i oczy-
wiscie musiatem kontynuowac¢ te jakze chlubng tradycje. Do tej pory na
balu zjawialo sie co najwyzej 80 osob, w tym roku az 116, zaréwno Polakéw,
jak i Wegréw. Z zalem musieliémy odmawia¢ tym, dla ktérym zabrakio
miejsca, ale wiecej 0s6b juz by sie nie zmiescilo. Tego samego dnia odby-
wala sie polsko —wegierska konferencja mlodziezowa z udzialem réwniez
m.in. przedstawiciela Senatu, ,Wsp6lnoty Polskiej”, sejmu wegierskiego,
musiato sie wiec znalez¢ i miejsce dla miodziezy.

Do tanca przygrywal znakomity 7-osobowy zespét SOUND MACHINE
z wokalistami Magdaleng Maisel i Zdzistawem ,,Szczypiorem” Bagudio.
Wszyscy oni sg absolwentami Akademii Muzycznej w Katowicach. Wyko-
nywali hity muzyczne zagranicznych i polskich wykonawcow.

Specjalnie dla uczestnikéw balu wystapil tez znany nie tylko w Polsce, ale
i na $wiecie tenor i dyrektor Orkiestry im. Arcyksieznej Marii Krystyn
Habsburg, Sylwester Targosz-Szalonek. Oczywiscie byla i kolacja w formie
szwedzkiego stolu, no i loteria fantowa. Fanty dostarczyly niektore firmy,
a i po prostu uczestnicy balu. Mocniejszymi trunkami obdarowat z kolei
winiarz z Kiskére. Dochéd z loterii postanowiono przekaza¢ na dzialalnos¢
dwoch przedszkoli: przy PSK im. ]. Bema i przy Domu Polskim. Towarzy-
stwo $wietnie sie bawilo, a mimo p6znych godzin nocnych goscie najchet-
niej nie zeszliby z parkietu. - Poza balem, co jeszcze robicie? — pytamy Béle
Pauera? - Wkrotce bedziemy mieli do dyspozycji pomieszczenie klubowe,
a poki co wspétpracujemy z polskimi organizacjami kulturalnymi i samo-
rzadami: Wspomoglismy finansowo PSK im. J. Bema, sponsorowali§my
wyjazd chéru Sw. Kingi do Warszawy na warsztaty, zaplaciliémy za wyna-
jem autobusu na niedawng wycieczke do Wisly. Liczymy na to, ze zakres
naszej pracy poszerzy sie w momencie, gdy bedziemy juz mieli wlasny
klub.Dzigkujemy za informacje, zyczymy realizacji wszystkich planéw i
niejednego jeszcze balu andrzejkowego.

Alicja Nagy, fot. K. Barsi

- Andras Bal Ujbudan

EA hagyomanyokhoz hiven idén is megrendezésre :
: keriilt az Andras Bal az tjbudai Hotel Venturaban :
: november 26-dn. A mulatsag szombat este 19.00 :
: 6rakor kezd(")dé')tt, amikor a meghivott vendé-:
: gek megérkeztek és elfoglaltak helyiiket a paza-:
: rul feldiszitett balteremben. Az idei Andras Bal :
: megnyit6jan Ujbuda Lengyel Nemzetiségi Onkor-:
: ményzatdnak elndke, Pauer Béla kdszontotte a
: jelenlevéket. Kozottiik helyet foglalt dr. Cstcs :
: Laszl6né Halina, lengyel parlamenti szsz6l9, dr.:
: Vérnai Dorota, a Févarosi Lengyel Onkormdanyzat :
: elnoke, valamint lengyel és magyar baratok, isme-:
* r8s0k, rokonok. :

:Egész este béséges svédasztalos vacsora éllt :
: mindenki rendelkezésére. A talpalavalot a lengyel :
: Sound Machine szolgéltatta. Egy 4ria erejéig :
: Sylwester Targosz-Szalonek is elkapraztatta a :
: kozdnséget, amig a zenekar pihent. :

* A tancos kedviiek sem kérették magukat sokdig, :
: a tdncparkett egész este zsufolasig megtelt . Az :
: Andrés Bél csucspontja a tombolahtzas volt,:
: amelyen szinte mindenki részt vett, a nyertesek :
: értékes ajandékokat vihettek haza, és mindenki egy
: remek este élményével gazdagodott. :

ljjas Anna :
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November 27-én
délutan négy-
or, Advent els6
yasdrnapjan az
jpesti Kultu-
alis Kozpont-
ban nemzetiségi
orusfesztivalt
rendeztek. A
népes kozonsé-
get Kutnyanszky
Edina, az tjpesti Szlovik Nemzetiségi Onkormany-
zat elnokhelyettese, Toth Gabor, a Német Nemze-
tiségi Onkormanyzat elnokhelyettese, valamint a
Lengyel Nemzetiségi Onkorményzat képviseleté-
ben Priszler Gyorgy és Ilona Herich koszontotte. A
révid bevezet6 utan {innepélyesen meggyujtottak
az adventi koszoru elsd gyertyajat. A fesztivalon a
nemzetiségek részérdl adventi és karacsonyi dalok-
kal hat kérus 1épett fel, kdzben néptancegyiittesek
és népzenészek szinesitették a programot. Lengyel
részrél a kozkedvelt Wisla csaladi egyiittes és a
karpataljai vajdasagi Niskébol érkezett Sur Echo
korus 4llt ki a szinpadra. Mindegyik fellép6 nagy
tetszést aratott. A hallgatdsag soraiban helyet foglal-
tak Priszler Gyorgyné és Zbigniew Kotuta, Nisko
varos tanacsanak tagja is.A fesztivalt kovetéen —
amelyet idén mar 6todik alkalommal rendeztek meg
- a Kulturélis Kézpontban iinnepélyes és kotetlen
hangulata fogaddsra keriilt sor, amelyhez a fellépék
és a kozonség egyarant csatlakozott.

Jjjas Anna
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Tatabanyai Nemzetiségek Napja

A Tatabanyai Lengyel Nemze-
tiségi Onkorményzat és az
Orszdgos Lengyel Onkor-
dnyzat kozos szervezésé-
ben november 20-dn keriilt
egrendezésre a Nemzetiségek

apja.

Az el6zmény tobb mint 15 évre
yulik vissza. Annak idején
ppen a lengyel 6nkorményzat
kezdeményezésére kezd6dott el
a sorozat, ami szorosan kot6dott a kardcsonyhoz. A résztvevék
a Tatabanyan regisztralt nemzetiségek: a Roma Nemzetiségi
Onkormanyzat, a Német Nemzetiségi Onkormanyzat, a Szlovak
Nemzetlsegl Onkormdnyzat, a Gorog Nemzetiségi Onkormény-
zat és a Lengyel Nemzetiségi Onkormanyzat

Elészor a rendezd dnkormanyzat elndke koszontotte a megje-
lenteket, majd Turainé John Katalin alpolgdrmester asszony
hivatalosan megnyitotta a rendezvényt. Elhangzottak a jelen-
levé nemzetiségek - roma, német, szlovék és lengyel - himnu-
szai, majd a nemzetiségi miisorok kovetkeztek. A hivatalos
program végén ételkostolas volt mind a négy nemzetiség részé-
rél. A felh6tlen szérakozasrol lengyel fellépék gondoskodtak:
Klaudiia i Kasia Chwotka paros - anya és lanya - énekelt, vala-
mint a Wesole Kruszynki egytittes humoros tancokat adott elé
6 kiilonb6z6 oltézékben.

A népes kozonség soraiban helyet foglalt dr. Rénayné Staba
Ewa, az Orszdgos Lengyel Onkormanyzat elndke, valamint
Szalai Arpad a Tatabanyai Lengyel Nemzetiségi Onkormény-
zat elnoke is.

Jjjas Anna

»Bogactwo ubodstwa” — wystawa we Wroctawiu

17 listopada w kosciele $w. Elzbiety Wegierskiej przy ul. Grabi-
szynskiej we Wroclawiu zostata otwarta wystawa ,,Bogactwo
ubéstwa. Swiete kobiety Polski i Wegier w Sredniowieczu”
Organizatorami wystawy sa Konsulat Generalny Wegier z
Krakowa, Parafia Sw. Elzbiety we Wroclawiu i Fundacja
Studium Culturae Ecclesiae.

Wystawa powstata z okazji Roku Kultury Wegierskiej 2016/2017
dzieki wsparciu Ministerstwa Spraw Zagranicznych i Handlu
Wegier oraz Instytutu im. Balassiego. Organizatorami wystawy
sa Uniwersytet Jagiellonski i Katolicki Uniwersytet im. P.
Pazmanya w Piliscsabie, wraz z Klasztorem Franciszkanéw w
Krakowie i krakowskim Konsulatem Generalnym Wegier. Auto-
rami koncepcji merytorycznej sg Adreinn Kérmendy i Stanistaw
A. Sroka.

Tytut doskonale oddaje charakter wystawy z dwéch powodow.
Po pierwsze skromna wystawa skromnych kobiet, cho¢ ksiez-
niczek, opowiadala o calym bogactwie ich charakteréw i cnét,
ktore wykorzystywaty na dziatalno$¢ dobroczynna, o$wiatows,
kulturotworcza i gospodarcza kraju, w ktérym przyszto im
zamieszkaé. Wszystko dzieki chrzescijanskiemu wychowaniu,
ktére otrzymaly w swoich rodzinach. Po drugie te skromne
kobiety nawet po $mierci, mimo rozlicznych zastug, znalazlty
sie w bardzo skromnym miejscu, w mrocznym kosciele, z dala
od tetnigcego wycieczkami Rynku i Ostrowa Tumskiego.

AW.

Polonia Wegierska

KOSZORUZAS A GULAGRA
ELHURCOLTAK EMLEKERE
KOBANYAN

November 25-én déle-
Stt, Kébanyan, az Allo-
as utca-Korponai utca
sarkan a Szovjetunidba
urcolt magyarok emlék-
abldjanal tnnepélyes
oszoruzasra kerilt
sor. Az eseményt Jogané
Szabados Henrietta, Buda-
pest Fovaros X. keruleti
6banyai Polgarmesteri
ivatal civil és nemzeti-
ségi referense vezette. A

megemlékezésen beszédet mondott Radvanyi Gabor, Kébanya
alpolgarmestere.

- Mintegy hatszazezer magyar hadifogoly jarta meg a Gulagot.
El6deinktdl nemcsak targyakat orokliink, hanem tovabb éljiik az
6 életiiket is. Az 6rokség felel6sség is. A javakat el lehet tékozolni,
fel lehet élni, akkor pedig csak a muland6sag marad. El6deink
életét is el lehet tékozolni, mégpedig felejtéssel. Azért gytiltiink
itt 9ssze, hogy emlékezziink a Szovjetunidba elhurcolt honfitar-
sainkra. A kommunista diktatdra nem valogatott magyar, német,
roma, lengyel, ruszin, horvat, 6rmény vagy mas népek polgarai
kozott — fogalmazott tobbek kozott Radvanyi Gabor.

A helyszin valasztasa sem véletlen. Kébanya alsé vasutallo-
masnal indultak hosszua utjukra a rabok, ahonnan sokan nem
tértek vissza. Sokuk talpa itt ért utoljara magyar foldet.

Az alpolgarmester ur hozzatette, hogy két éve a kébanyai nemze-
tiségi onkormanyzatok kezdeményezésére tortént az emléktabla
avatdsa. Mert a nemzetiségi 6nkormanyzatok képvisel6inek
Osszehangzé akarata volt, hogy a multat nem elhallgatni, hanem
megismerni és értelmezni, az aldozatok emléke el6tt pedig tisz-
telegni kell.

Az emléktdblanal koszorit helyezett el K6bdnya Onkorményzata
és az ’56-0s Magyarok Vilagszovetségének kébanyai szaksze-
rvezete.

A kébényai nemzetiségek koziil Haldsz Dezs6, a K6banyai Roma
Nemzetiségi Onkormanyzat elndkhelyettese és Medveczky
Katalin, a K6banyai Ruszin Nemzetiségi Onkormanyzat elnok
asszonya koszoruzott, az Orszagos Lengyel Onkorményzat
képviseletében pedig Lapis Balazs hivatalvezetd kollégaival
egyiitt mécseseket helyezett el.

Ijjas Anna



Msza Sw.
w IV dzielnicy

Zawsze w trzecig niedziele miesigca
ksigdz proboszcz parafii polskiej w
siedzibie SNP w Ujpeszcie odprawia
msze $w. Tym razem msza przypadia na
$wieto Chrystusa Kroéla, na 20 listopada.
Na zakonczenie mszy $w. ksiagdz odczytat
Jubileuszowy Akt przyjecia Jezusa Chry-
stusa za Kréla i Pana. W akcie tym prosi-
lismy, by Jezus krélowal nam nad Polska
i calym naszym Narodem, Zyjacym w
Ojczyznie i w $wiecie.

Szent Margit legenddja -
Konyvbemutaté a lengyel Hazban

Bemutattak a Szent Margit legendéja
imd koényvet a kébdnyai Lengyel
Hazban november 20-an. A kote-
et Piotr Stefaniak torténész szer-
kesztette, magyarra pedig Rostetter
Szilveszter forditotta, akivel rovid
bevezet6t tartottak a népes kozon-
ség és az érdekl6dok elott. A beve-
zet$ utan sor kerilt a dedikaldsra és
a konyvbdl is sokan vésaroltak.

konyvben olvashatjuk Raskai Lea
Margit-legendajat, nyomon kovethet-
juk Szent Margitnak és csaladjanak,
valamint rendjének — a domonkos rendnek - torténetét, megismerkedhetiink a
Szent Margit abrazolasokkal a kozépkortol napjainkig, s megtalaljuk benne a vilag
valamennyi ismert Margit templomanak képét is.

Po komunii $§w. ksiedzu i siostrze zlozyta
zyczenia Julia Dedk, ktéra na flecie
zagrala utwér Vivaldiego. Po mszy
$w. specjalnie dla Jubilatow - ksiedza
i siostry - Lajos zagral na cymbatach
znane utwory muzyki klasyczne;j.

Az album két nyelven jelent meg, lengyeliil és magyarul, a domonkos rend fennal-

lasanak 800. évforduléja, valamint a lengyelorszagi Magyar Ev alkalmédbdl. Na zakoriczenie wszyscy zaspiewali piesn

Kover Laszlo:
masok szamara is jo {) példa
a lengyel-magyar baratsag

Az Orszaggytilés elnoke a Kossuth Radié Vasarnapi Ujsdg cimi
musoranak volt a vendége.

»Chrystus wodzem, Chrystus krélem”
Jjjas Anna

Asia Priszler

Przyjazn polsko-wegierska
V\;gdlugpLaszlo Ko%rera

Marszatek wegierskiego Zgromadzenia Narodowego Laszl6
Kovér w jednym z niedawnych wywiadéw udzielonych Radiu
Kossuth podkreslit wage polsko-wegierskiego braterstwa i
przyjazni. Powiedzial, iz tradycja polsko-wegierskiej przyjazni

»Szines etnikai térkép az, amit orszaghatarok szabdalnak
a Baltikumtol a Balkanig, és a megértéshez, a kolcsonds
tisztelethez, a méltosag kolcsonos elismeréséhez hosszu
ut vezet” — fogalmazott a lengyel-magyar baratsag éve
kapcsan a hazelnok. Elmondta, hogy a lengyel-magyar
barétsag viszont példa lehet az eurdpai orszagok szamara.
A lengyelekkel jelenleg megint k6zos oldalon all Magyar-
orszag, csak most éppen a szovetségeseinkkel vannak
problémdink példaul a migransvalsag kapcsan, ami orsza-
gainkat szintén 6sszekoti.

Az Orszaggytlés elnoke szerint a visegradi orszagokat
(V4) alapvet6 érték- és érdekazonossag koti ossze. Ezek
arra inspiraljak mind a négy orszdg kormanyat, hogy
prébaljanak meg pragmatikusan egyiittmtikodni, mert
»mindannyian megértettiik, hogy az Eurépai Unid (...)
az érdekharcoknak a szintere”. ,,Ha itt sszefogunk, akkor
olyan sulyt képezhetiink egyiitt”, amit mdr szamitasba kell
venni a régebbi nyugat-eurdpai tagallamoknak is. ,,Igazan
akkor lesztink erdsek és fiiggetlenek, ha egymassal olyan
tartds és szoros kapcsolatra Iépiink, amelynek lehetGségét
kihasznalva 6ssze tudjuk adni azt az erdt, amit ez a négy
orszag jelent”. Kovér Laszl6 szerint most mar legalabb azt
elérték, hogy félre tudjak tenni a kérdéseket, amelyek-
ben ,,bizonyosan nem tudnak k6zos nevezére keriilni’, és
el6térbe tudjak allitani azokat, amelyekben kozosek az érdekek.

A lengyel-magyar viszony még a V4-eken beliil is kiilonleges.

szerk.

powinna stanowi¢ przyklad
dla innych narodéw euro-
pejskich.

Niestety w dzisiejszych,
nietatwych czasach
tacza nas takze wspolne
problemy, np. problem
nielegalnych emigran-
6w. W obliczu wyzwan i
problemoéw, przed ktérym
stoja panstwa Unii Euro-
pejskiej wspdlne wegier-
sko-polskie dzialanie moze
plynaé na polepszenie
sytuacji obu krajow i spra-
i¢, by staly si¢ powaz-
nym partnerem na arenie
europejskiej. Wspodlpraca
ramach krajow V4
rowniez powinna przy-
nosic¢ efekty, tylko wtedy
panstwa Europy Srodko-
¢j beda silne i niezalezne,
jezeli bedg dzialaé razem w

imie wspolnych interesow i wspierac si¢ wzajemnie. W ramach
Europy Srodkowej, jak podkreslit marszatek Laszlé Kovér,
wzajemne relacje migdzy Polska a Wegrami sg wyjatkowe.

red. fot. wikipedia.hu, M. Jozefaciuk
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Budapest: I. Lengyel — Magyar Ifjisagi Forum

November 26-4n a budapesti Uj Véroshaza disztermében keriilt
megrendezésre az I. Lengyel — Magyar Ifjasagi Férum, amelyen
lengyelorszagi, magyarorszagi és ausztriai vendégek is tisztele-
tiiket tették. A Férumon részt vett Kazimier Kuberski, a Lengyel
Koztarsasag Elnoki Kancellaria Hatarontali Lengyelek Kapcsolat-
tartasaval Foglalkozé Hivatal igazgatdja, dr. Cstics Laszléné Halina,
parlamenti lengyel nemzetiségi sz6sz6l6, Marcin Sokolowski, a
Lengyel Koztarsasag budapesti konzulja, Krzysztof Lachmanski,
a ,Wspolnota Polska” Egyesiilet alelnoke, Andrzej Wyczawski, az
Erasmus+ Program igazgatéja és az Oktatasfejlesztési Alapitvany
vezetéségének tagja, Torok Tamas, a Magyarorszagon él6 nemzeti-
ségek jogainak védelmét ellatd biztoshelyettes titkarsaganak vezetdje,
Széles Csongor, az Emberi Er6forras Minisztérium Ifjisagiigyi Szer-
vezési Osztaly megbizott osztilyvezet6je, Teresa Kope¢, a Forum
Polonia Ausztriai Lengyel Szervezetek K6zosségének elndke, vala-
mint szép szamban megjelentek lengyel, magyarorszagi lengyel és
magyar fiatalok, tobbek kozott Wroctawbdl, Budapestrdl és Pécsrol.

A Férum fontos momentuma volt az egyiittmiikodési szandéknyi-
latkozat aldirdsa a Forum Polonia Ausztriai Lengyel Szervezetek
Kozossége és a Févarosi Lengyel Onkormanyzat kozott, amely
tartalmazza: az egylittmiikodési szandékot kozos tudomanyos és

tudomdnyt népszertsit konferenciak szervezésére; a Felek segit-
ségnyujtasat a tevékenységiikben megfogalmazott programjainak
megszervezésében, valamint azokon valo részvételben; egytittmd-
kodést az informaciok tovabbitasaban, a tevékenységek és az elért

sikerek kozos promotalasaban; Lengyelorszag, a lengyel kultdra és

tudomany népszertsitését Magyarorszagon és Ausztriaban, vala-
mint a mindkét orszag teriiletén él6 fiatal lengyelek eredményeinek
tdmogatdsat.

A konferencia el6adasai bévelkedtek érdekes témakban. A nemzeti
identitas, avagy a veliink és benntink él6,
formal6do folyamat cimii el6adas Széles
Csongortdl (EMMI, Ifjusagiigyi Szevezési
Osztaly mb. osztalyvezet$) hangzott el, Bagi
Daniel (Pécsi Tudomanyegyetem) a lengyel
- magyar kapcsolatok kutatasi lehetdségeinek
kérdését targyalta a kozép-eurdpai kontextus-
ban. Mitrovits Miklés ( Magyar Tudomanyos
Akadémia) beszélt az 1956-o0s forradalom
idején zajlé lengyel — magyar kolcsonhata-
sokrol, és ezek hatasairdl a lengyel ellenzéki
mozgalomra. Szymon Stachera (Uniwersytet
Wroclawski) a torténelem nemzeti identitas
alakuldsara gyakorolt hatdsét taglalta. Palfalvi
Lajos Krzysztof Varga magyar trilogiajarol
értekezett, végil Janiec-Nyitrai Agnieszka a
magyarorszagi lengyel média szerepét mutatta be a magyarorszagi
fiatal nemzedék identitasanak kialakuldsaban a Polonia Wegierska
havilap példajan keresztiil. A program tartalmazta még a Mitrovits
Miklés altal moderalt beszélgetést, zarasként pedig az AZNAP
Projekt, egy budapesti zenekar zenélt. A hazigazda szerepét a Féva-
rosi Lengyel Onkormanyzat elndke, Dr. Varnai Dorota toltotte be,
aki kiemelte, hogy a Férum célja az volt, hogy a fiatalokat aktivizal-
jak, és a Polonia miikodésében vald részvételre sarkalljak, valamint
igyekeznek megkeresni azokat az 4j formakat, amelyek a fiatalok
érdekldési korének megfelelnek, és mindezt az ,,Identitds — Kultira
- Torténelem” kontextusaban.

A Férum f6védnokei: Tarlos Istvan, Budapest fpolgarmestere, dr.
Pawet Poszytek, az Oktatasfejlesztési Alapitvany féigazgatdja, a
rendezvény védnoke pedig dr. Cstcs Laszloné Halina, parlamenti
lengyel nemzetiségi sz6sz616. Az eseményt timogatta a ,,Wspdlnota
Polska” Egyestilet.

szerk.
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I Polsko - Wegierskie Forum Mlodziezowe

26 listopada w Budapeszcie w sali paradnej prezydenta Budapesztu
(Uj Varoshaza) odbyto si¢ I Polsko - Wegierskie Forum Mtodzie-
zowe z udzialem gosci z Polski, Wegier oraz Austrii, a wsréd nich
m.in. obecni byli Kazimierz Kuberski dyrektor Biura ds. Kontaktow
z Polakami za Granica w Kancelarii Prezydenta RP, dr Halina Cstcs
Laszléné rzecznik narodowosci polskiej w ZN Wegier, Marcin Soko-
towski konsul RP w Budapeszcie, Krzysztof Lachmanski wiceprezes
Stowarzyszenia "Wspdlnota Polska", Andrzej Wyczawski dyrektor
Programu Erasmus+ i cztonek zarzadu Fundacji Rozwoju Systemu
Edukacji, Tamas Torok dyrektor departamentu w Biurze Rzecznika
Praw Obywatelskich RW, Csongor Széles dyrektor departamentu
ds. mtodziezy w MZL RW, Teresa Kope¢ prezes Forum Polonii w
Austrii, polska, polonijna i wegierska mtodziez akademicka m.in. z
Wroctawia, Pécsu i Budapesztu.

Waznym elementem Forum bylto podpisanie listu intencyjnego
dotyczacego nawigzania wspélpracy pomiedzy Wspdlnota Polskich
Organizacji w Austrii Forum Polonii a Stofecznym Samorzadem
Polskim w Budapeszcie w zakresie: Wspoipracy merytorycznej w
zakresie wspotorganizacji konferencji naukowych i popularnonau-
kowych. Wspierania merytorycznego przygotowania oraz uczest-
nictwa w przedsiewzieciach obejmujacych programowga dziatalno$¢
Stron. Wspdlpracy w dziedzinie przeptywu informacji. Wzajemnej
promog;ji dziatalnosci i osiggnie¢. Promocji Polski, polskiej kultury
i nauki na Wegrzech i w Austrii, a takze wspieraniu osiggnieé
miodych Polakéw w obu krajach.

Bogata i ciekawa byla warstwa merytoryczna konferencji. O tozsa-
mosci narodowej czyli procesie ksztaltujacym sie z nami i w nas
moéwit Csongor Széles (MZL RW), Daniel Bagi (Pécsi Tudomény-
egyetem) wprowadzil w zagadnienie mozliwosci badan stosunkéw
historycznych polsko-wegierskich w kontekscie srodkowoeuropej-
skim. Mikl6s Mitrovits (Magyar
Tudomanyos Akadémia) moéwit
o wzajemnych wplywach
polskich i wegierskich w czasie
rewolucji 1956 roku i ich wply-
ie na polska opozycje. Szymon
Stachera (Uniwersytet Wroctaw-
ki) o wplyw historii na ksztat-
owanie tozsamosci narodowe;j.
Lajos Pélfalvi (Pdzmény Péter
udomanyegyetem) o wegier-
kiej trylogii Krzysztofa Vargi, a
gnieszka Janiec-Nyitrai (E6tvos
Lorand Tudomanyegyetem)
0 roli mediéw polonijnych w
ksztaltowaniu sie tozsamosci
miodego pokolenia na Wegrzech na przyktadzie miesiecznika Polo-
nia Wegierska. W programie forum przewidziano tez interaktywna
rozmowe z mlodzieza, moderowang przez Miklosa Mitrovitsa, a
catos¢ zakonczyt interesujacy wystep zespolu mlodziezowego
AZNAP Projekt z Budapesztu. Funkcje gospodyni Forum petnita
przewodniczaca Stotecznego Samorzadu Polskiego w Budapeszcie
dr Dorota Varnai, ktéra podkreslita, iz celem przewodnim Forum
jest integracja i aktywizacja mlodziezy do dziatalnosci polonijnej, a
takze poszukiwanie nowych form odpowiadajacych zapotrzebowa-
niu i zainteresowaniom mtodych ludzi, a wszystko to w kontekscie
"Tozsamo$¢ - Kultura - Historia".

Patronat honorowy nad Forum zorganizowanym przez Stoleczny
Samorzad Polski sprawowali: prezydent Budapesztu Istvan Tarlés,
dyrektor generalny Fundacji Rozwoju systemu Edukacji dr Pawet
Poszytek i rzecznik narodowosci polskiej w ZN Wegier dr Halina
Cstics Laszloné, a finansowo wsparlo Stowarzyszenie "Wspolnota
Polska".

(b))



Nauczylam sie
czytac¢ po polsku

rzegladajac
sElementarz”-

rozmowa z Kinga
Chrzanowska,
absolwentka
Szkoty Polskiej

Urodzila si¢ Pani w Polsce, a
kiedy miafa Pani trzy lata cata
Pani rodzina przeprowadzita si¢
na Wegry. Czy pamigta Pani co$
z Polski?

Pamigtam spacery z Tatg w Parku
Skaryszewskim i zapach czeko-
lady z fabryki czekolady Wedel
nieopodal parku. Pamietam tez
blok, w ktérym mieszkali$my
przy Rondzie Waszyngtona i
wielki zegar na nim.

Jak nauczyla si¢ Pani czytac i
pisac po polsku?

Juz mieszkajac na Wegrzech
czesto przegladalam-czytalam

»Elementarz”, omijatam przy tym
za dlugie teksty na koncu i zaczy-
natam go od nowa :-).

Kiedy zaczeta Pani chodzi¢ do
Szkotly Polskiej? Jak wspomina
Pani ten okres?

Dopiero w szkole $redniej
zaczetam uczeszczal do szkotki
niedzielnej w Szentendre, gdzie
wtedy mieszkatam. Jako nasto-
latce, nie zawsze mi sie podobaty
dodatkowe zajecia, ale jestem
pewna, Ze te zajecia i konkursy
recytatorskie pomogly mi sie¢
bardziej rozwing¢ jezykowo.

Po zdaniu matury postanowila
Pani studiowac w Polsce europe-
istyke. Dlaczego?

Dostalam stypendium Rzadu RP
i byta podana lista kierunkéw
do wyboru. Najpierw wybratam
kierunek stosunki miedzynaro-
dowe, ale ze wzgledu na zbyt duza
ilo§¢ studentéw z réznych krajow,
z Wegier (ze stypendium) przyjeli
tylko jedng osobe, mojg kolezanke.
Europeistyka jest wykladana na
tym samym wydziale — Dzienni-
karstwa i Nauk Politycznych, wiec
sporo przedmiotéw pokrywato
si¢ ze stosunkami miedzynaro-
dowymi. Chciatam studiowac
w Warszawie, bo mam rodzine
w okolicach stolicy (30 km) i
zawsze miatam sentyment do
miasta, w ktorym sie urodzitam.

CZYNhSKQRURKA. ../ GO, BEDZIE

Jak potoczyly si¢ dalej Pani losy?

Podczas studiéw miatam rézne
prace dorywcze i zwigzane z nimi
szkolenia, dzieki ktérym zdoby-
tam odpowiednie do$wiadcze-
nie i kwalifikacje, by zosta¢ po
studiach zatrudniong w miedzy-
narodowej firmie transportowe;j.
Pracujac tam poznalam swojego
przysztego meza, ktéry po trzech
latach skorzystal z propozycji
pracy naszej firmy za granica.
Pracujemy w Holandii i miesz-
kamy w Belgii przy granicy z
Holandig.

Czy mieszkajac w Belgii nie
teskni Pani za wegierska i polska
kulturg?

Czasami tesknie, ale wracamy z
mezem na prawie kazde $wieta
na Wegry i do Polski. Tutaj, w
Belgii, poznalam tez Polakow i
Wegréw.

Czy utrzymuje Pani kontakty z
belgijska Polonig?

Nie, Polonia w Belgii wydaje mi
si¢ mniej zorganizowana niz na
Wegrzech i jest skupiona bardziej
w okolicach wiekszych miast,
a ja mieszkam w mniejszym
miasteczku.

Jakie sa Pani dalsze plany zawo-
dowe i prywatne?

Sama chciatabym zna¢ odpo-
wiedZ na to pytanie! Im mniej
planuje, tym lepiej wszystko sie
udaje, spontaniczne i szybkie
decyzje sg nasza specjalnoscia z
mezem.

Teraz uczy si¢ Pani jezyka holen-
derskiego. Ktory z jezykow, ktdre
Pani zna, bylo najtrudniej opano-
wac?

Najtrudniejszy byl niemiecki, ale
dzieki niemu udato mi si¢ szybko
nauczy¢ jezyka holenderskiego.

Jest Pani prawdziwg kosmopo-
litka. Co jest dla Pani najblizsze z
polskiej, wegierskiej i belgijskiej
kultury?

Lubi¢ goscinno$é¢ Polakdéw i
Wegréw, podoba mi sie holen-
derski porzadek i dokladnos¢
oraz belgijska tolerancja.

Dziekujemy za rozmowe i
zyczymy dalszych sukcesow.

€0 BEDZIE?

o W dniu 1 stycznia w Nowy Rok msze polskojezyczne w
Kosciele Polskim w Budapeszcie odbeda sie o godz. 10.30
i 18.00. W tym dniu obchodzone jest §wieto Bozej Rodzi-
cielki Maryji i dzien modlitwy o pokéj na $wiecie.

o W dniu 6 stycznia w $wigto Trzech Kroli w Kosciele
Polskim w Budapeszcie msza $wieta rozpocznie sie o
godz. 17.00.

» W dniu 8 stycznia w Niedziele Chrztu Panskiego po
mszy $wietej rozpoczynajacej sie o godz. 10.30 w Kosciele
Polskim w Domu Polskim odbedzie si¢ wspdlne polo-
nijne koledowanie i otwarcie wystawy, na ktore zaprasza
Stowarzyszenie Katolikéw Polskich na Wegrzech p.w. $w.
Wojciecha.

o W dniu 13 stycznia w Kosciele Polskim w Budapeszcie o
godz. 17.00 rozpocznie si¢ nabozenstwo fatimskie.

o W dniu 15 stycznia w kaplicy u oo. Dominikanéw o
godz. 16.00 w Szentendre odbedzie si¢ polskojezyczna
msza, na ktdra zaprasza tamtejszy SNP.

o W dniu 15 stycznia SNP IV dzielnicy Budapesztu zapra-
sza na godz. 15.00 do swojej siedziby na msze $wieta w
intencji bab¢ i dziadkéow.

« W dniu 22 stycznia o godz. 10.30 w Kosciele Polskim w
Budapeszcie sprawowana bedzie msza $wieta w intencji
polonijnych bab¢ i dziadkéw.

b.

Uwaga: Redakeja nie ponosi odpowiedzialnosci za
zmiany dokonywane w w/w programach.

Mi LESZ?

« Januér 1-jén, Ujév napjan a budapesti Lengyel Temp-
lomban 10.30-korés 18.00 érakor lengyel nyelvii szent-
mise lesz. Ezen a napon tinnepeljitk Sztiz Mariat, Isten
anyjat, és ez a béke vilagnapja.

o Janudr 6-dn, Vizkereszt iinnepén a budapesti Lengyel
Templomban 17.00 drakor lesz szentmise.

o Januar 8-an, Vizkereszt vasarnapjan a 10.30-kor
kezd6d6 szentmisét kovetéen a Lengyel Hazban kozos
karacsonyi dallal egybekotott kidllitdsmegnyito lesz,
amelyre szeretettel var mindenkit a Szent Adalbert
Magyarorszagi Lengyel Katolikusok Egyesiilete.

o Janudr 13-an a budapesti Lengyel Templomban 17.00
orakor fatimai ajtatossag lesz.

o Janudr 15-én a szentendrei dominikanus kapolndban
16.00 drakor lengyel nyelvii szentmise lesz, amelyre szere-
tettel var mindenkit a helybéli LNO.

o Januér 15-én a Budapest IV. keriileti LNO székhazaban
15.00 érakor szentmise lesz a nagysziilokért.

o Janudr 22-én a budapesti Lengyel Templomban 10.30-
kor szentmise lesz a nagysziilokért.

Polonia Wegierska



ROZMOWA Z HISTORYKIEM
PIOTREM STEFANIAKIEM

Dobiegajacy konica rok 2016 obfitowal w liczne wydarzenia i

jubileusze, zar6wno w Polsce, jak i na Wegrzech. Obchodziliémy
1050-lecie Chrztu Polski i przyjecia nas w poczet $wiata chrze-
$cijanskiego. Zaréwno Polska, jak Wegry, obraly sobie Maryje
za Patronke i Krélowa. Na Wegrzech stalo sie to juz w 1038 .
tuz przed $miercig pierwszego krola §w. Stefana, w Polsce za$ 1

kwietnia 1656 r. krdl Jan Kazimierz zlozyl w katedrze lwowskiej

$luby Krolowej Korony Polskiej, a 26 kwietnia 1956 r. na Jasnej

Goérze nastgpifo odnowienie Slubéw Narodu Polskiego. W 2016

r. uznanym w Polsce za rok wegierski odbyto sie takze wazne

wydarzenie: Swiatowe Dni Mlodziezy w Krakowie z udzialem

papieza Franciszka, na ktdre zjechala mlodziez z réznych, nawet

bardzo odlegtych krajéw na kuli ziemskiej, w tym naturalnie i

z Wegier.

Zaréwno dla Wegréw, jak i Polakow, ktorych faczg tysigclet-
nie wiezi przyjazni i wspdlpracy, sprawg niezwykle wazng jest
800-lecie istnienia zakonu dominikanéw ze wzgledu na posta¢
najmlodszej corki krdla Béli IV, Malgorzaty, dla ktérej stwo-
rzony zostal klasztor dominikanek na Wyspie Zajeczej, obecnie
noszacej nazwe $w. Malgorzaty, w ktorym

W Krakowie sa to dominikanki klauzurowe, ktérych patro-
nem jest $w. Dominik, ale w innych cze$ciach kraju tercjarki
i mniszki. Sg zgromadzenia bezhabitowe, wyroste na gruncie
duchowofdci franciszkanskiej mniszki. O nich napisalem ksigzki
»Dzieje mniszek dominikanskich w krajach stowianskich” oraz
»Mistyczki. Swiete i blogostawione mniszki” Na Wegrzech
mniszek wla$ciwie nie ma, poniewaz wegierskie mniszki od
czasOw wojny przebywaja w Niemczech. A poniewaz jestem
takze historykiem i podroznikiem, zaczal si¢ méj ,romans” z
Wegrami. Postanowitem przyblizy¢ postaé §w. Maltgorzaty
Wegierskiej, siostry naszej $w. Kingi i blogostawionych Jolenty
i Konstancji. Nie ma chyba turysty, ktory nie slyszalby o sw.
Magorzacie, bo przeciez duza wyspa w centrum miasta nosi takg
nazwg. Tam znajdujg sie jeszcze ruiny klasztoru z czasow $w.
Malgorzaty, w ktérym w jej czasach przebywalo nawet siedem
zakonnic, plus stuzba i kilku dominikanéw. Gdyby go Turcy nie
zniszczyli, méglby staé sie nawet drugg Pannonholmg. W 50.
latach ubieglego wieku byty nawet plany odbudowania go, no
ale sytuacja nie sprzyjata tym planom. A w 1950 r. wszystkie
zakony na Wegrzech zostaly zlikwidowane i zaczely sie odna-
wia¢ dopiero po 1990 r. Obecnie zakon dominikanek czynnych
znajduje si¢ Budakeszi. Zajmuja si¢ one gléwnie szkolnictwem.
Tam wlasnie przebywa siostra Jadwiga Dedk, ktora napisala
doktorat poswigcony zyciu $w. Matgorzaty i ktéra bardzo duzo
mi pomogta przy pisaniu mojej ostatniej

ta $wieta z rodu Arpadéw przebywala od
wczesnego dziecinstwa az do $mierci w
wieku 28 lat. A $w. Malgorzata byla siostra
naszej $w. Kingi, blogostawionej Jolenty,
ksieznej wielkopolskiej i btogostawionej
Konstacji, ksieznej halickie;j.

I wlasnie jeszcze w tym roku wyszla
drukiem pieknie wydana przez Wydaw-
nictwo TUM Wroctawskiej Ksiegarni
Archidiecezjalnej dwujezyczna ksiazka
krakowskiego autora, Piotra Stefaniaka w
przekladzie na wegierski znanego Polo-
nii na Wegrzech, zalozyciela i dyrygenta
chéru $w. Kingi przy Polskim Kosciele w
Budapeszcie, Szilvesztra Rostettera, zatytu- fia
fowana ,,Legenda $w. Malgorzaty” - ,,Szent
Margit legenddja”

Z okazji prezentacji w Domu Polskim 20
listopada 2016 r. spotkali$émy si¢ z autorem
i ttumaczem, aby porozmawia¢ z nimi na temat ksigki.

- Z Twojego zyciorysu wiemy, Ze jeste$ pisarzem, dziennikarzem,
historykiem i podréznikiem. Po raz pierwszy chyba spotkalismy
sie w Domu Polskim z okazji konferencji na temat $wietych i
blogostawionych cérek krola Béli IV jakie$ dziesig¢ czy jede-
nascie lat temu. Od tamtego czasu jeste$ czgstym gosciem na
Wegrzech, a historie tego kraju znasz na pewno lepiej niz nieje-
den Wegier. Kiedy zaczale$ pisa¢ ksigzki?

- Pierwsza moja ksigzka ,,Dzieje dominikanek raciborskiech”
ukazala si¢ w 2006 r. Obecng natomiast, juz 25., traktuje jako
dzieto zycia.

- A wiec obchodzimy nie tylko jubileusz 800-lecia zakonu domi-
nikanskiego, ale réwniez i Twdj jubileusz: 10-lecia pracy pisar-
skiej i ukazanie si¢ 25. pozycji ksigzkowej. Przede wszystkim
serdecznie gratulujemy. Skad zainteresowanie zakonami, gtow-
nie dominikankami?

- Tak sie zlozylo, Ze moja mama przyjaznila si¢ z dominikan-
kami krakowskimi. Mialem zatem mozliwo$¢ zapoznac sie z ich
zyciem i dzialalno$cig. Nie bylo to trudne, bo w Polsce jest kilka
zgromadzen dominikanskich, zaré6wno zenskich, jak i meskich.
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ksigzki. Najpierw byla to skromna ksig-

zeczka ,Swieta Malgorzata Wegierska
dana kilka lat temu.

A teraz na jubileusz 800-lecia istnie-
ia zakonu wyszla ta pieknie wydana, z
mnostwem pieknych kolorowych zdje¢
kosciotow, obrazdw, rzezb, ilustracji doty-
zgcych $w. Malgorzaty na calym $wie-
ie, nie méwiac o pieknych kosciotach jej
imienia. W samym tylko Budapeszcie jest
piekny koscidt $w. Matgorzaty na placu
Lchel, w Ujpeszcie itd. Jest tu plqkny most
Sw. Malgorzaty, wybudowany jeszcze w
XIX w. jako drugi most w stolicy Wegier.
I epiej bedzie, jesli kazdy zainteresowany
zyciem tej $wietej zajrzy do ksigzki. Byla to
ogromna praca, trwajaca niemal dwa lata,
ale na pewno warto bylo.

Swiadczg o tym réwniez wpisy m.in
kardynala i prymasa Wegier, dr. Pétera
Erdé, kardynala, metropolity Krakowskiego, Stanistawa Dziwi-
sza, wikariusza generalnego Ojcéw Paulinéw, br. Maté Ferenca
Barny, Prowincjata Polskiej Prowincji Dominikanéw Pawta
Kozackiego, a takze Istvana Tarldsa, prezydenta Budapesztu.

- Bardzo ditugo mogliby$my rozmawiac o ksiazce, od ktdrej nie
mozna si¢ oderwal. Kazda strona jest w niej wazna i mndstwo
pytan chcialoby si¢ jeszcze zada¢. Mam nadzieje, ze bedzie jesz-
cze okazja, by spotkac si¢ tu, na Wegrzech. Jestem pewna, Ze
pracujesz juz nad czyms nowym.

- Teraz przygotowuje ksiazke o $w. Jadwidze Slaskiej, zonie
Henryka I Poboznego, ktora kanonizowana zostala w 1267 r. w
kosciele Dominikanéw w Viterbo przez papieza Klemensa IV i
az do 1997 byta jedyng polska swieta. To bardzo ciekawa postac,
czczona w wielu krajach, w tym takze na Wegrzech.

- Dzigkuje serdecznie za rozmowe. Jesli idzie o sama ksigzke o $w.
Malgorzacie, to odsylam do niej, zwlaszcza, ze mozna jg jeszcze
naby¢ w Domu Polskim. Zachecam do wzbogacenia nie tylko
swojej wiedzy o $w. Malgorzacie, ale i wlasnej biblioteczki.

Notowata Alicja Nagy, fot. Al



_ Megalakult a Derenk Oroksége Egyesiilet
. Interji Torhany Imréné Katalinnal

i Az idei Derenki Buicstn, a derenki kdpolna elétt felszolalt Torhdny
{ Imréné Katalin is, aki az Orszagos Lengyel Onkorményzat
: testiiletében kiils§ tagként vesz részt. Bejelentette, hogy
i megalakult a Derenk Oroksége Egyesiilet, amely nemrég
i hivatalosan is létrejott. Ennek kapcsan beszélgettiink.

Kinek koszonheti a lengyel nyelvtudasat?

i Lengyel nyelvtuddsomért elsésorban sziileimnek és csala-
i dom minden tagjdnak tartozom héléval. A legboldogabb
i ember vagyok a vilagon, hogy lengyeliil tanulhattam. Eddig
i az életem és a palyam soran szinte mindig minden élet-
i helyzetben hasznomra valt, pl. diplomaim megszerzésénél,
i vagy amikor Horvatorszagban eltévedtem, tegnapel6tt
{ pedig Miskolcon egy ukran teheraut6 kért utbaigazitast
: t6lem, felsorolni sem tudom... Sziileim megvartak, amig
i magyarul meg tanultam irni és olvasni, majd amikor befe-
jeztem az els6 osztalyt keresztsziileimhez adtak nyaralni.
i Az egész nyarat ott toltsttem. Ok Dél-Lengyelorszagban,
: Tychyben laknak. Innentél a nyaraimat Lengyelorszdgban,
i keresztsziileimnél toltottem. Késébb, amikor mar a magyar nyelvtan-
i nal ismerkedtem, sziileim kerestek nekem nyelvtanart Miskolcon, aki
i elvallalta a nyelvordimat. Emlékszem a legels sikertelen nyelvvizs-
i gdmra, nem tudtam beszélni 14 évesen Borisz Jelcin Z6ld partjanak a
i programjarol, persze ma mar tudom, hogy a kérnyezetvédelem volt a
i témaja. Nyelvvizsgamat Debrecenben szereztem meg.

Mi kéti Ont Derenkhez és a Derenki Bucstthoz?

: Elmult 10 éve annak, hogy kapcsolatba keriiltem az Orszédgos Lengyel
i Onkorményzattal. Az Eszak-Magyarorszag napilapban taldltam
: hosszt évekkel ezel6tt egy hirdetést, hogy lengyel nyelvtanart keres-
i nek. Felbatorodtam és jelentkeztem a hirdetésre annak ellenére, hogy
i végzettségem akkor még tanito és 6vodapedagdgus volt egy kozépfoka
i lengyel nyelvvizsgaval és nem nyelvtandr. Kivélasztottak a jelentkezék
{ kozul. Nagyon oriiltem a megbizadsnak, mert harom kicsi gyermeke-
i met egyediil neveltem és mondanom sem kell, hogy minden forintnak
i helye volt. Teltek az évek és szivesen segitettem az Orszagos Lengyel
i Onkormanyzat munkajat, kozben folyamatosan képeztem magam,
: megszereztem a harmadik és negyedik diploméamat is. Szarmazdsomat
 tekintve, Magyarorszagon sziilettem, apai dédsziileim a Felvidékré]
i szarmaznak. En sziiletésem 6ta Bécson élek, egy borsodi kisfaluban
i Miskolc mellett. Mi kot Derenkhez? Lengyelorszag és a lengyelség
i csaladunk és életem része, ezért nem volt kérdés, hogy gondolkodas
: nélkill segitségemet adtam. Amikor legel6szor jartam Derenken, mér
: akkor megérintett a taj szépsége, torténelme. Hasonld érzést érez-
i tem, amikor a Jaroslawi Opactwaba megérkeztem elsé alkalommal.
i Mintha mindig is oda tartoztam volna. Erdekes, kiilonleges, felemeld
i érzés. Halds vagyok a sorsnak, hogy ezt megélhettem. A Buicsu koriili
: feladatok koré a Lengyel Kézmuvel6dési Kozpont segitGjeként kertil-
{ tem. Kisebb-nagyobb feladatok ellatdséval biztak meg. Szeretném az
i elkovetkezend6 években is legjobb tudasom szerint segiteni a Buicsu
i kortli teend6ket, és bar két-harom év nem sok a tapasztalatszerzésre,
i de elmondhatom, hogy ismereteim évrél évre bévillnek.

Hogyan jétt az 6tlet az egyesiilet megalakitasahoz?

i Az egyesiilet megalakitdsa nem 6tlet volt, hanem egy természetes

{ folyamatnak mondanam. Egy olyan folyamatnak, amelyben 8szinte

i szeretettel és tisztelettel adozunk Poros Andrasné Jolika néni emlé-
i kének! Régen Derenk Szovetség néven fogta ssze Jolika néni a

{ megyében, de azt is mondhatom, hogy az egész orszagban él6 lengyel

i csaladokat. Sajnos haldla utan a sz6vetség megsziint, ezért tjat kellett

i létrehozni, hogy a Jolika néni altal is megfogalmazott hagyomanyok,

: és az az 6rokség, ami rank maradt, amit tiszteletben tartunk, megma-
 radjanak. Igy keriilt az egyesiilet nevének a kivalasztdsra a - Derenk
: Oroksége Egyesiilet - Stowarzyszenia Dziedzictwa Derenku elneve-
i zésre.

Kik az egyesiilet tagjai?

Egyesﬁleti'mknek jelenleg 11 alapitd tagja van. A bir6sdgon egyszerd-:
sitett eljaras keretében tortént meg a bejegyzésiink. A torvényi szaba-i
lyozdsnak megfelel6en 11 6 alapit6 tag, ebbél 3 £6 vezetéségi tag. A
Derenk Oroksége Egyesiilet vezetdségi tagjai: :
Torhany Imréné - elnok, Widomszkiné Novak :
Méria - alelnok, Rémids Istvén - elnokségi tag.
Alapité egyesiileti tagok: Zele Jozsefné, Fedor :
Kalmanné, Bedr Gaborné, Veres Attila, Rémias :
yula, Rémids Gyulané, Mihalik Imre és Juhasz :
Janosné. Kiilon koszonetet szeretnék mondani :
a Ladbeseny6i Onkormanyzatnak — Polgar-:
akik
rendkiviili testiileti ilés 6sszehivdsaval bizto-:
sitottak szamunkra a székhelyet. Az egyesiilet
miikodési teriilete kiterjed Magyarorszag egész :
eriiletére. Kik lehetnek a tagjaink? Orszagos :
egyesiiletrdl beszéliink, tagja lehet az a termé-:
szetes személy, jogi személy, jogi személyiség-:
gel nem rendelkezd szervezet, aki az egyesiilet
élkittizéseivel egyet ért és a célok megvalositasa :
érdekében tevékenységében részt kivan venni,
ovébba az alapszabélyba foglalt rendelkezése-:
ket elfogadja. Az egyesiiletrdl valo tdjékozodas hamarosan a www.

mester urnak és a képviseld testiiletnek —

lengyelonkormanyzat.hu oldalon lesz elérhetd.

Mik a Derenk Orokség Egyesiiletének céljai?

A magyarorszagi lengyel nemzetiség 6sszefogasa és képviselete. A
lengyel nemzetiségi kultira és hagyomanyok gytjtése, apoldsa,:
megtartasa valamint tovabb orokitése a kovetkezd generaciok szamara. :
Kapcsolattartas a magyarorszagi lengyel nemzetiségi és a lengyel-:
orszégi telepiilésekkel, kulturalis és hagyomény6rzé egyesiiletekkel. :
Kulturalis, hagyomany6rzd, hitéleti rendezvények szervezése és rende-:
zése. Ifjusagi rendezvények, taborok, napkozi szervezése. Ismeretter-:
jeszt6, kozéleti és kulturalis kiadvanyok (konyvek, folydiratok, hang-,
képanyagok) készitése és terjesztése. Fiatalok identitastudatdnak :

erositése.

Jévére tinnepeljiik a lengyelek Derenkre érkezésének haromszézadik }

évforduldjat. ..

Igy van. Kedvezett a két orszag kapcsolatdnak, hogy a két orszdgot a
XX. szazadig csak a Kérpatok északi vonulatanak egy része valasz-:
totta el egymastol, ehhez tarsult a két orszag jo szomszédi viszonya :
is. Gyakori volt a két orszdg uralkoddhézai kozott a politikai, kato-:
nai egylittmiikodés és a hatarokon at kotott hazassagi kotelék is. Dr.
Konrad Sutarski Derenk a magyarorszagi lengyelség emlékhelye :
(Budapest, 2008.) cim{i irasaban a kovetkezéképpen fogalmaz - A :
Magyarorszagra hivott lengyel kiralyok, hercegndk egész udvartar-:
tasukat, test6rségiiket is magukkal hoztdk. A harcokban, amelyeket a
magyarok kezdetben (XV-XVI.szazadban) allamhataraik meg6rzésé-:
ért, késébb pedig (a kovetkezd évszazadokban) fiiggetlenségiik vissza-:
szerzéséért folytattak (a Rékdczi-felkelés, az 1848-49-es szabadsdgharc :
idején), ezrével vettek részt lengyel harcosok, lovagok, katondk. Egy :
részik letelepedett magyar f6ldon, miként azok a lengyel menekiil-:
tek is, akik a megismétlodo felkelések leverése utan keriiltek a Duna
partjara. Ilyen kortilmények kozott jott 1étre a Derenk nevti lengyel :
falu, amelyet részben II. Rakoczi Ferenc lengyel katonai fedeztek fel és
népesitettek be 1717-ben. Jovére kerek 300. évforduldnkat {innepeljiik. :

Mit kivanhatunk egy gjonnan alakult egyesiiletnek?

Legkedvesebb bardtom a kovetkezOket kivanta nekem, nos, szeretném
megosztani a kedves olvasékkal - ,PRZYJACIELE SA JAK CICHE :
ANIOLY, KTORE PODNOSZA NAS, KIEDY NASZE SKRZYDZLA
ZAPOMINAJA, JAK LATAC? Derenk Zyje w naszych sercach!

Derenk 6rokre a sziviinkben ¢él! Szeretettel Torhany Imréné

Koszonom a beszélgetést és sok sikert kivanok!

Jjjas Anna

Polonia Wegierska
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Ogolnokrajowa Szkota Polska na Wegrzech
- osrodkiem metodycznym regionu

Od 26 listopada br.,
nasza szkota zyskata
iano Lokalnego
Os$rodka Metodycz-
nego. Akt nadania
zostal podpisany przez
dyrektor Anne¢ Lang
1 wiceprezesa Stowa-
rzyszenia Wspoélnota
Polska pana Dariusza
iotra Bonistawskiego
na uroczystej konfe-
rencji zalozycielskiej.
JesteSmy jednym z
pierwszych o$rodkow
powotanych przez
o Stowarzyszenie,
a $cisle, przez jego
oddzial, czyli Osrodek
Doskonalenia Nauczy-
ieli (ODN). Oznacza
0, ze staniemy si¢
bazg metodyczna dla
matlych osrodkéw edukacyjnych w naszym regionie: z Bulgarii,
Rumunii, krajéow batkanskich, Austrii. To u nas odbywac sie
beda szkolenia, warsztaty, konferencje... To u nas nauczyciele
otrzymaja wsparcie w zakresie metodyki nauczania, pedago-
giki, psychologii... To do nas wreszcie przyjezdza¢ beda uznani
edukatorzy, by dzieli¢ si¢ swa wiedza i umiejetnosciami z lokal-
nymi o$rodkami polonijnymi, ktére ODN pragnie zintegrowac.
Celem ODN-u jest m. in. przygotowanie profesjonalnej kadry,
usamodzielnienie si¢ jednostek, wsparcie merytoryczne i finan-
sowe - co przelozy¢ si¢ musi na wzrost jakoéci pracy nauczycieli.
Wspodlpraca ma by¢ dlugofalowa, pomyslana jako wspieranie
placéwek juz istniejacych, ale tez ma inspirowa¢ do powstawa-
nia nowych.

Ponadto dyrektor Anna Lang zostata mianowana doradca meto-
dycznym LOM-u w Budapeszcie. Oprdcz niewatpliwego splen-
doru, na jej barkach spoczywa¢ bedzie wielka odpowiedzialno$¢.
Jest zobowigzana m. in. do propagowania misji o$§wiatowej

polskich instytucji rzgdowych i parlamentarnych oraz czyn-
nego udzialu w przygotowaniu programéw wsparcia nauczycieli

polonijnych (tych zadan jest wiele). Oczywiscie, wsparcie mery-
toryczne i finansowe zapewnia Wspolnota Polska.

Sobota 26 listopada byla dniem intensywnej pracy i intensyw-
nych przezy¢. Dyrektor Anna Lang i Anna Petrovics pigknie
przygotowaly pokazowsa lekcje. Basia Viragh i Alina Papiew-
ska pochwalily sie¢ nadzwyczajnymi obchodami 60. rocznicy
powstan 56 w Poznaniu i Budapeszcie. Przewodniczaca Ogélno-
krajowego Samorzadu Polskiego Ewa Rénay z pomoca ciekawej
prezentacji przedstawita gosciom historie naszej szkoly. Prezes
Dariusz P. Bonistawski objasnit cele i plany ODN, nauczycielki
z zagranicy, ktore zglosity akces do naszego LOM-u, zaprezento-
waly swoje placéwki o§wiatowe — opowiadaty o swoich potrze-
bach, oczekiwaniach, mozliwosciach, marzeniach.

Potem jeszcze krétki objazd Budapesztu nocg oraz uroczy-
sta kolacja nad brzegiem Dunaju, i nasze nowe kolezanki z
osciennych krajow zadeklarowaly, Ze zostaja w Budapeszcie!
Jesli jednak nie zostana, to z pewnoscia powrdcg, a my, mam
nadzieje, nie zawiedziemy ich oczekiwan.

B.V, fot. H. Hasznos
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Potkolonie - trwaja przygotowania do konkursu szopek

W dniach od 2 do 4 listopada w Budapeszcie juz po raz drugi
zostaly zorganizowane poétkolonie dla uczniéw Polskiej Szkoty.
Tradycja zaje¢ organizowanych w przerwie jesiennej stalo si¢
budowanie szopki krakowskiej. Po sukcesie z zesztego roku,
kiedy to szopka naszej szkoty zdobyla nagrode na konkursie w
Krakowie, wszyscy nabrali ochoty do stworzenia réwnie pigknej
szopki takze w tym roku.

Pierwszym etapem bylo zaprojektowanie szopki. Nie zabraklo
wspaniatych pomystéw i odwaznych koncepcji konstrukeyj-
nych. W rézne materiaty i fachowe porady zaopatrzyta naszych
uczniéw zaprzyjazniona ze szkolg artystka plastyk Olga Bloch.
Niestety pani Olga musiala wyjechac juz po pierwszym dniu
polkolonii, wiec przez kolejne dwa dni trzeba bylo polega¢
wylacznie na wlasnym poczuciu estetyki. Wszyscy zabrali si¢
do pracy nad szopka z ogromnym zapalem. Zaréwno mlodsi,
jak i starsi uczniowie starali si¢ jak mogli, zeby szopka wygla-
data imponujaco i pigknie. Wyjatkowo krétka w tym roku prze-
rwa jesienna spowodowala, ze mieli§my bardzo malo czasu
na przygotowanie szopki. Jednak juz po trzech pracowitych
dniach, nasza szopka robila wrazenie swoja wielkoscia, kolo-
rystyka, zdobieniami i postaciami, a przeciez na dopracowanie
szczegolow znajdzie sie jeszcze troche czasu przed konkursem.
Tworzenie szopki krakowskiej bardzo wszystkich wciagneto.
Jesli jednak ktos z uczestnikéw potkolonii czut, ze musi odpo-
cza¢ od tworczej dzialalnos$ci lub wolat inaczej spedzi¢ wolny
czas, to mogl poczytac ksigzke, postuchaé muzyki, zagraé z
innymi uczniami w szachy lub gry planszowe albo wraz z kole-
gami i nauczycielem pobawi¢ si¢ w rézne zabawy ruchowe na
podworku szkolnym. Trzeba przyznad, ze w czasie zaje¢ w prze-
rwie jesiennej nie tylko dobry humor, ale réwniez pogoda nam
dopisata.

Liliana Zajaczné, fot. SMM.




ZZYCIAROLSKIE), SZKOLY,

Warsztaty we Wroclawiu

We Wroctawiu w dniach 24-30
pazdziernika odbyly warsztaty
historyczno-polonistyczne. Nasi
czniowie przed potudniem, a
zesto caly dzien uczestniczyli w
zajeciach szkolnych swoich rowie-
snikéw w szkole polskiej, po potu-
dniu i wieczorem zwiedzalismy
roctaw, a w tym stynne wroctaw-
skie zoo, Hydropolis (nowoczesne
interaktywne muzeum wody), byli-
my na sztuce dla dzieci i mlodziezy
Teatrze Lalek, przy pomniku
pamietniajacym wegierska rewo-
Jucje 1956r. i oczywiscie szukali$émy
szgdobylskich krasnoludkéw.

arsztaty mogly dojs¢ do skutku
dzigki wsparciu wegierskiego Mini-
sterstwa Zasobow Ludzkich.

Alina Papiewska-Csap6

EMBERI EROFORRAS
FH TAMOGATASKEZELO

UroczystosS¢c w Vors

Przed rozpoczeciem adwentu, w malej, liczacej pieéset miesz-
kancéw wsi Vors co roku powstaje najwieksza w Europie,
zbudowana wewnatrz ko$ciota, szopka betlejemska. Przygoto-
wywana jest przez dwa tygodnie z naturalnych materialéw na
powierzchni pieé¢dziesieciu metréw kwadratowych i ozdobiona
jest szes¢dziesiecioma figurami z ceramiki.

W pierwsza niedziele adwentu, 27 listopada w Vors odbyla si¢
uroczystos¢, w ktorej wzieto udzial wielu znamienitych gosci.
Ten szczegdlny dzien poswiecony byt réwniez wzmocnieniu
kontaktéw i przyjazni polsko-wegierskiej. Jednym z zaproszo-
nych gosci byt nuncjusz papieski Juliusz Janusz, ktory rowniez
odprawil w tym dniu msze $wietg. Msze poprzedzily wystapie-
nia przewodniczacego rady wojewodzkiej, Norberta Bir6 oraz
sekretarza Ambasady Polskiej w Budapeszcie, pani Malgorzaty
Radwan-Vass. Wérod wielu zaproszonych gosci obecni byli
réwniez: Baldzs Fekete, przewodniczacy Towarzystwa Przyjazni
Wegiersko-Polskiej w Kaposvar oraz uczniowie kaposvarskiego
oddziatu Polskiej Szkoly. Uczniowie przedstawili zgromadzo-
nym w koSciele wiernym i przybylym gosciom $wiateczny
program w jezyku polskim. W podzigkowaniu za piekny wystep
dzieci proboszcz tej parafii Miklés Mdd ofiarowal uczniom
$wigteczne upominki i zaprosit na wspolna uroczysta kolacje.

Do wazniejszych momentéw calej uroczystoéci nalezy zaliczy¢
tez wystep miejscowej grupy, kultywujacej wegierskie tradycje
$wigteczne, a takze utworzenie wokoét kosciota ,,zywego kota
milto$ci” poprzez podanie sobie ragk, w ktéorym wzieli udziat
zaproszeni goscie oraz wierni tej niewielkiej parafii.

Liliana Zajaczné
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PIBM to takze dzialalno$¢ muzealno - wystawiennicza. Na
poczatku roku kontynuowali$my wystawe polskich i bulgar-

skich artystow tworzacych na Wegrzech. Potem oddaliémy nasze
podwoje nieco mlodszym i razem z Ogélnokrajows Szkola Polska
zorganizowaliSmy wystawe prac uczniéw dotyczaca obchodzo-
nej w Polsce 1050. rocznicy chrztu
naszego kraju. Jeszcze przed
akacjami zorganizowali$my
fotograficzng prezentacje kilku
spolpracujacych ze sobg miast
polskich i wegierskich. Byta to
impreza towarzyszaca II Konfe-
rencji Miast Partnerskich.

Jak ostatni numer, to oczywiscie nie moze zabrakna¢ podsu-
mowan. Na tych tamach beda to oczywiscie podsu-
mowania zawodowe, ale one nieco laczg si¢ z tymi

prywatnymi...

Nie sposéb bowiem zapomnie(, ze dla mnie osobi-
$cie byl to $wietny rok. Dzigki zaufaniu radnych Ogoél-
nokrajowego Samorzadu Polskiego miatem wielki
zaszczyt rozpoczaé szefowanie niezwykle waznej dla
polonijnej spofecznosci placowce. Muzeum Polonii,
jak nadal wiekszo$¢ z Paristwa nazywa to miejsce,
powoli sie zmienia - takie zadanie postawitem przed
soba. I to nie tylko zmiana nazwy: z Muzeum i Archi-
wum Polonii Wegierskiej na Polski Instytut Badawczy
i Muzeum. To réwniez zmiana pewnego podejécia do
tej placowki. Chodzi o polaczenie dwdch
rzeczy: zachowania tradycji, tego co najlep-
sze, z pdjSciem naprzdd, otwarciem si¢ na
nowe technologie, pola dziatania i nowe
$rodowiska.

Na wydarzeniu, ktérego gospo-
darzem byl Ogdlnokrajowy
Samorzad Polski takze i my zaist-
ieliémy. Razem z redaktorem
Radostawem Kietlinskim, szefem
publicystyki w telewizji Polsat News popro-
adzilismy panel po$wiecony wizerunkowi
miast partnerskich w mediach elektronicz-
nych. O Derenku, naszej polskiej wsi na
egierskiej ziemi, miatem okazje¢ opowiadaé
a konferencji naukowej zorganizowanej w
Nowym Targu przez Polskie Towarzystwo
Historyczne. Na festiwalu wina Noe 2016
Katowicach miatem przyjemnoé¢ wyglo-
si¢ wyklad o wegierskiej sztuce kulinarnej.
Pracownicy Polskiego Instytutu Badaw-
zego uczestniczyli w wielu konferencjach i
ympozjach naukowych. Jednym z najwaz-
niejszych wydarzen, w ktorym
bratem udzial razem z zastepca
dyrektora Jézsefem Virdghiem
bylo londynskie spotkanie Stalej
onferencji Polskich Muzedw,
Archiwéw i Muze6éw na Zachodzie.
Spotkanie, ktore by¢ moze zaowo-
uje niebawem czyms$ wiecej niz
lko zdobytym dos$wiadczeniem
kontaktami.

Rozpoczelismy dziatalno$é Audiowizual-
nego Archiwum Polonii Wegierskiej. To
cyfrowy zbidr zdje¢é, plikéw, ale przede
wszystkim nagran filmowych. Na tych
nagraniach uwieczniamy najwazniejsze
wydarzenia, ktére majg miejsce w naszym
polonijnym $rodowisku. Przede wszystkim
jednak nagrywamy wywiady z najwazniej-
szymi dzialaczami polonijnymi, najdtuzej mieszka-
jacymi na ziemi wegierskiej Polakami czy po prostu
osobami, ktére majg do opowiedzenia ciekawe i z
punktu widzenia historycznego wazne rzeczy. Nagra-
nia te sg dostepne dla naukowcéw, ktdrzy beda badaé
wegierska Poloni¢. Postuza tez nam, pracownikom
Instytutu, do przygotowywania ksigzek, nowych
wystaw czy filmow.

FOLONTA
= WEGLELNA

Efekty tej pracy mozna ogladac juz dzis. Film ,Wspo-
mnienia boglarczykdéw” po raz pierwszy zaprezento- . . ) ,
waliémy w czasie uroczystosci poswieconej uczniom dato nam si¢ takze zorganizowac

tej szkoly, wlasnie w Balatonboglar latem tego roku. ilka waznych z punktu widzenia
Jesli Panistwo nie byli na tej wielu Polakéw spotkan. W ramach

uroczystosci — nic straconego. cyklu Praktyczna Polska sprowadziliémy do Budapesztu
Relacje z tego wydarzenia, a polska adwokat i przedstawicielke Zaktadu Ubezpieczen
takze sam film obejrze¢ mozna Spotecznych. Ponadto z historykiem rozmawialismy o
w Internecie na kanale Polo- kontaktach opozycyjnych przed 1989 rokiem, a z dzien-
nia Wegierska TV w portalu nikarka i pisarkg miedzy innymi o depresji.

Youtube. oszerzyliémy zesp6l Polskiego Instytutu Badawczego

i Muzeum. Praca z mlodymi, ale majacymi swoja wizje
i pomysty ludZzmi to czysta przyjemno$¢. Do dziatu
naukowo — badawczego dolaczyt historyk Istvan Balazs.
Pracami promocyjnymi i nowymi technologiami zajmuje
sie od niedawna Anna Szczesnowicz.

O kanale pisalem kilkakrot- &
nie, ale to takze kolejna z
naszych inicjatyw. To miejsce, |
w ktérym kazdemu pokazu-
jemy, co w naszym $rodowisku
stycha¢. To uzupelnienie gaze-
towej ,Polonii Wegierskiej’, a takze kanal, na ktérym umieszczamy
nasze filmy popularnonaukowe.

Pewnie bylo i kilka porazek. Ale w sumie nie za wiele
juz miejsca na tamach zostalo, wiec o tym juz nie zdaze napisac.

W imieniu pracownikéw Polskiego Instytutu Badaw-
czego i Muzeum Zycze Panstwu wspanialego 2017
oku. I do zobaczenia na Allomas utca 10.

Lengvel Kutatdéintézet @Palski Instytut Badawczy Piotr Pigtka

és MOazeumn i Muzeum

dyrektor Polskiego Instytutu Badawczego i
Muzeum
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UPRAGNIONA
OBECNOSC

W tym adwentowym czasie myslimy juz
o zblizajacych sie Swietach Bozego Naro-
dzenia. Pragniemy, by te chwile przyniosty
nam i naszym bliskim upragniony pokdj
serca, by budowaly wzajemna mito$¢ i
jedno$¢. Czynimy wiele, by tak sie stato,
a szczegolnie, by mialy piekng oprawe.
Warto jednak siegna¢ do istoty §wiatecz-
nych dni. Bez pdjscia w glab nie zrealizuja
sie nasze oczekiwania odnos$nie nadcho-
dzacego czasu. W tej zewnetrznej opra-
wie nie bedzie mocy, ktéra by siegnela
pragnien serc. Juz od potowy listopada
jesteSmy bombardowani wystrojem skle-
pow czy piosenkami przypominajacymi
koledy. A gdy juz bedzie Boze Narodzenie,
blyskawicznie znikaja w pudetkach $wie-
cace bombki i z radiowego eteru ulatuje
koledowy repertuar. A wtedy to winno
glosno wybrzmiewac radosne ,,A Stowo
Ciatem sie stalo i zamieszkato miedzy
nam’. Gdy poddamy sie temu
zewnetrznemu nurtowi, tatwo
wyplucze sie¢ religijna i najistot- §f|
niejsza cze$¢. Adwent stanie si¢
wtedy nie czasem oczekiwania
na przyj$cie Tego, ktory jest
prawdziwym zrédtem radosci i
pokoju, ale serig zapobiegliwych
zakupow.

Dla gtebszego odczytania istoty
przezywanego czasu przytocze
fragment waznego dokumentu
dla zycia Kosciota - ,, Konstytu-
cji o liturgii”, danego nam przez
Sobor Watykanski II:

~Swieta Matka Ko$ciét uwaza
za swoj obowigzek obchodzi¢
w czcigodnym wspomnieniu
zbawcze dzielo swego Boskiego
Oblubienca przez caly rok w
ustalonych dniach [...] Z biegiem
roku Kosci6! odstania cate miste-
rium Chrystusa, poczawszy
od Wcielenia i Narodzenia az
do Wniebowstapienia, do dnia
Zestania Ducha Swietego oraz
oczekiwania blogostawionej
nadziei i przyjécia Panskiego. W
ten sposob obchodzgc misteria
Odkupienia, Kos$cidl otwiera
bogactwa zbawczych czynéw i
zastug swojego Pana, tak Ze one
uobecniaja si¢ w kazdym czasie,
aby wierni zetkneli sie z nimi i
dostapili faski zbawienia” (KL 102).

Ten $wiateczny czas jest wiec po to, aby
nie tylko uswiadomi¢ sobie, ze co roku
przypominamy wydarzenia z ziemskiego
zycia Chrystusa, ale ze teraz uobecnia si¢
Jego zbawczy czyn. Koscielne $wieta s

ostatecznie zawsze $wietowaniem odku-
pienia cztowieka i daja nam mozliwo$¢
spotkania zywego Pana Jezusa, ktéry nas
zbawia.

W $wietach Bozego Narodzenia mamy
mozliwo$¢ spotkania Boga w postaci
malego bezbronnego Dziecigcia, ktére
przychodzi z darem nowego zycia. Jesli
wiec chcemy, by w te Swieta dokonalo
sie to, czego tak pragniemy, trzeba dopu-
$ci¢, aby Boze Dziecie przebito si¢ przez
zewnetrzne oprawy ze swoim darem.
Wtedy tez dostrzezemy, z jakich tresci
wyplywa wiele naszych $wiatecznych
tradycji. Z jednej strony sa owocem prze-
zywania w codzienno$ci sytuacji obra-
zujacych Boze przyjscie i przyniesione
przez Dziecie dary, a zarazem pouczaja
nas o tych tresciach i wskazujg na nie
jako istote, bez ktérej sam obrzed bedzie
powierzchowny.

Siegnijmy szczegolnie do dwdch naszych
tradycji: wieczerzy wigilijnej i oplatka.
Wigilia, jak wskazuje lacinska nazwa, to

czuwanie — przygotowanie sie wszyst-
kich do $wiat. To przygotowanie dotyczy
zaréwno jedzenia, porzadkéw w domu,
ale przede wszystkim czysto$ci wewnetrz-
nej, by te chwile byly wolne od zbednej

pracy, a napetnione dobra zadumg i

kontemplacja. Wigilia to tez wieczerza —

DLADUSZY

pierwszy $wiateczny posilek, do ktérego
zasiadamy wieczorem tuz przed dwoma
dniami $wiat, doktadnie wtedy, gdy na
niebie pojawi sie pierwsza gwiazdka.

Ta uroczysta wieczerza wplywa decydu-
jaco na atmosfere $wiat, ale wla$ciwie
przez co? Przez pojednanie si¢ ze wszyst-
kimi, prawdziwe i glebokie, wypracowane
przez adwentowy trud przygotowania.
Przez podzielenie sie oplatkiem z wyra-
zeniem szczerych zyczen, a takze przez
pamiec o tym, ze nikt nie powinien by¢ w
tym dniu samotny, kazdy ma mozliwo$¢
wejécia pod przyjazny dach i otrzyma-
nia pomocy - to symbolizuje dodatkowe
nakrycie na stole. Do tego wlaczamy $cisle
ustalony, zalezny od regionalnej tradycji,
zestaw postnych dan. W wielu domach,
do czego mocno zach¢cam, wigilijna
wieczerza zaczyna si¢ modlitwa, szcze-
golnie wspominamy naszych bliskich,
ktérzy juz z nami nie zasigdg, a nastepnie
czytamy fragment Ewangelii o narodzi-
nach Pana Jezusa.

Drugi wspomniany zwyczaj to obec-
no$¢ optatka. Juz od XVIII wieku
czasie $wiat Bozego Narodzenia
szlachta famata sie optatkiem, sklada-
ac sobie zyczenia. Z czasem siegneli
do tego zwyczaju chlopi i mieszcza-
ie, podobnie jak optatkiem famali sie
itwini, Ukraincy czy Wtosi. Dzigki
igilijnemu bialemu chlebowi dawali
do zrozumienia, ze przebaczajg uczy-
ione im krzywdy, ze chca zgody i
ituja pokd;j.

ak samo dzi$ w wigilijny wieczor
podchodzimy do bliskich nam oséb
z oplatkiem w reku, by przelamac sie
im i zlozy¢ zyczenia. Ten wyjatkowy
awalek bardzo cienkiego, delikat-
ego niekwaszonego chleba, poja-
ia sie na wigilijnym stole tylko raz
roku. Jest on pamiatky zwyczaju
pierwszych chrzescijan, ktérzy dzie-
ili sie chlebem, co symbolizowalo
pokdj, mito$¢ i rado$¢ we wspolnocie.
Obecnie symbolizuje wyraznie fakt,
ze zasiadamy do stoly razem, pelni
itoci i catkowicie pozbawieni ztych
ntencji czy ztosci. Wybaczamy sobie
rzywdy i chcemy pomoéc, poswie-
i¢ sie dla innych. Oplatek swoja
azwe zawdziecza tacinskiemu obla-
um, czyli wlasnie darowi ofiarnemu
odnoszacemu sie do ofiary Chrystusa
Eucharystii.

Mam nadzieje, Ze te skre§lone zdania
cho¢ troche pomoga w pieknym prze-
zywaniu Swiagt Bozego Narodzenia, jak i
pozwola w wypowiedzeniu najblizszym
glebokich $wiatecznych zyczen.

oprac. ks. Krzysztof Grzelak TChr

Polonia Wegierska
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. PIE(SZ)CZONA SZYNKA |
: WUJKA JARKA

i Swieta tuz tuz... Zajmiemy sie zatem $wigtecznym
: obiadem, bo przepiséw na dania wigilijne byto juz
i niemalo. Proponuje nieco inaczej pieczong szynke,
i podang z zapiekanymi w folii ziemniaczkami.

Dla 3-4 0s6b potrzebne beda:

9-12 raczej wigkszych ziemniakéw, dwie cebule,
i oliwa z oliwek, gotowa mieszanka przypraw do
i ziemniakéw i frytek, cytryna, 80 dag surowej
i szynki wieprzowej, 2 tyzki masta klarowanego, kilka
i zabkow czosnku, kilka kawatkéw suszonych pomi-
i doréw, majeranek, imbir, sol i pieprz.

i Pieczone ziemniaki

e 1 JAREK BACSI
 Kilkoma kroplami oliwy (ja uzytem 7 dodatkien | [EESASI0ASI €I SHN W)
SULT SONKAJA

i cytryny).
2. Na kazdy ziemniak kfadziemy do$¢ gruby (ok. 5-8 Mér-mér itt van a kardcsony...
i mm) plaster cebuli. Megkezdjiik az el6késziileteket, hiszen
i L, . . $ZAmos receptiink van mér kardcsony
i3 Calos¢ |y 50131,1 gotowa przyprawg do szentestére. En most a hagyomdanyos-
me{nmal;ow i frytek, cho¢ kombinacja przypraw tél kicsit eltéré moédon készitett siilt
{Eoze by¢ dowolna. sonkat fogok javasolni f6lidban sult

H . e . krumpli korettel. ,
i 4. Tak przygotowane ziemniaki owijamy kazdy 7. Ekozben el6készitiink néhany gerezd

i osobno folig aluminiowg i umieszczamy w piekar-§ |EWA személy részére a hozzvalok: fokhagymat és néhany szaritott paradicso-
i niku w temperaturze 180 stopni na okofo 90 minut. mot, amelyeket hosszu szalakra darabo-
. . . 9-12 inkdbb nagyobb mérett krumpli, 2 lunk fel.
: Szyn}(a .(po.nlewaz nasz kawalek szynki - 80 dag - fej hagyma, Olinlelaj, készen kaphatd siilt ; L, ’
: bedzie sie piekt w piekarniku przez okolo 50 minut, burgonya fiiszerkeverék, citrom, 80 dkg 8. A sonkaba hosszu és vékony késsel
i mamy zatem 40 minut na jego przygotowanie) nyers sonka, 2 kandl tisztitott vaj: néhany lyukakat sztirunk, amelyekbe valtogatva
' gerezd fokhagyma, néhany darab széritott fokhagymdt és paradicsomot dugunk.
paradicsom, majoranna, gyombér, s6 és
bors.

: 5. Rozgrzewamy na patelni masto klarowane. Bardzo
i starannie obsmazamy szynke gorgcym ttuszczem
: z kazdej strony (patrz zdjecia). Dlatego w istocie
i nazwa tej potrawy to ,,Pie(sz)czona szynka...” A siilt krumpli 10. 3-4 vastag citromkarikabdl kifacsar-
i juk a levét kozvetleniil a hisra. Az egészet
i 6. Przekladamy szynke z patelni i dajemy jej kilka 1. A krumplikat meghamozzuk, ledblitjiik, megszorjuk majorannaval, és betessziik a
i minut »odpoczynku” megontozziik néhany csepp olivaolajjal (én stitébe (amelyben a krumpli is siil) kb. 50

citromot is kevertem bele). IS,

9. Az egészet sdzzuk és borsozzuk.

7. W tym czasie przygotowujemy kilka zabkéw

i czosnku i kilka kawalkow suszonych pomidorow. JE [V T, Pris) Sy eusnueei PRSI, Epp 11. 35 percnyi siitést kovetden kivessziik a
i Czosnek i pomidory kroimy w stupki. vélstag (kl%.YS—S mm—gs) hagymakarigk}ét. 8 hust, és 2-3 szelet vajat helyeziink ra. Foly-
tatjuk a stitést mintegy 15 percig.

8. Di}lglm i cienkim nozem r_ObleW migsie otwory, 3. Az egészet megszorjuk séval és készen o, o i

i w ktore wkladamy na przemian czosnek i pomidory. kaphat6 siilt krumpli fiiszerkeverékkel A siités befejezését kovetéen egyidében
i o (habar a fiiszerek tetszés szerint kombinal- vess;uk kia hu§t €S krumpht a stit6bel.
: 9. Calosc¢ solimy i pieprzymy. hatok). A hust 5-6 percig pihentetni kell. Ezalatt

: kicsomagoljuk a krumplikat a f6liabdl, és
: 10. Z 3-4 grubych plastréw cytryny wyciskamy sok § WV igy elkészitett krumplikat egyesével ~ Ovatosan tanyérra helyezziik. Az egészet
i bezposrednio na migso. Calosc obsypujemy maje- i FNHNIHINENIFING tekerjiik, és 180 fokosra ~ aprora vagott, olivaolajjal és citromlével
: rankiem i wstawiamy do piekarnika (do pieczacych hevitett siitdbe helyezve ‘Kb, 90 percig meglocsolt, gyombérporral megszért kinai
i sie ziemniakéw) na okoto 50 minut. siitjiik. ; kel agyon télaljuk.

11. Po 35 minutach pieczenia wyciggamy mieso i
: kladziemy na nie 2-3 plastry masla. Pieczemy jesz-
i cze okolo 15 minut.

A sonka (tekintve, hogy a 80 dkg-os darab
sonkdnk kb. 50 percig fog siilni a siitében,
kb. 40 perc 4ll majd a rendelkezésiinkre az

i , L . L , elkészitéséhez).
i Po zakornczeniu pieczenia wyjmujemy réwnocze-

i $nie mieso i ziemniaki z piekarnika. Mieso powinno
i,0dpocza¢” przynajmniej 5-6 minut. W tym czasie
i wyjmujemy ziemniaki z folii i delikatnie przektla-
i damy na talerz. Calo$¢ podajemy na drobno pokro-
i jonej kapuscie pekinskiej polanej oliwa z oliwek,
i sokiem z cytryny i posypanej sproszkowanym
i imbirem.

5. Egy serpeny8ben felmelegitjiik a tisz-
titott vajat. A forr6 zsiradékban mind-
egyik oldalan igen odafigyelve megsiitjitk
a sonkat (lasd a képet). Lényegében ezért
nevezem a silt (,,pieczona”) sonkdt dédel-
getett (,,pieszczona”) sonkdnak...

6. A sonkat kivessziik a serpeny6bdl, és

H n L Rl 7
: Smacznego!!! adunk neki pér perc ,,pihen6t”.

Polonia Wegierska



Rozwazania dendrologiczne

Choinka jest symbolem Bozego Narodzenia, symbolem, bez
ktérego nie sposéb wyobrazic sobie tych wyjatkowych $wiat.
Dlaczego wlasnie choinka zajmuje tak wazne miejsce tego
grudniowego §wietowania?

W prastarych wierzeniach zielone drzewo jest symbolem zycia,
wiecznego odradzania si¢, symbolizuje witalng site przyrody,
ktoérej czescia jesteSmy. W tradycji chrze$cijanskiej zwigzane
jest to z Drzewem Zycia, ktére Bog zasadzit dla pierwszych
ludzi. Adam i Ewa mogli z niego je$¢ owoce, ktdére zapewniaty
im nie$miertelnoé¢. Jednoczesnie jednak na owo wyttumaczenie
naklada sie biblijna historia o Adamie i Ewie, ktérym Bég dat
w raju drzewo poznania dobra i zta. Wlasnie dlatego choinke
ubieramy w Wigilie, w dzienn Adama i Ewy. Choinka przypo-
mina o upadku pierwszych ludzi, ktérzy zjadajac zakazany owoc,
stali sie $miertelni, ale jest rowniez symbolem pelnym nadziei -
nadziei na odkupienie. Pod choinka bowiem znajduje sie szopka
betlejemska — znak, Ze najpickniejszym
prezentem jest wiasnie sam Bog, ktory
zestal swego Syna, aby ten wykupil ludzi
i przez swoje zmartwychwstanie dat im
nowe zycie.

Choinka jako symbol potaczenia tego,
co boskie z tym, co ludzkie, taczy niebo i
ziemie. Jak u kazdego drzewa, jej korze-
nie czerpaly Zyciodajne soki z ziemi, ale
jej korona siegata nieba. Choinka jako
drzewo zycia jest rowniez symbolem nie
tylko narodzenia Syna Boga - Jezusa,
ale takze symbolem jego $mierci na
Drzewie Krzyza. Stad wlasnie czesto
w sztuce sakralnej obraz krucyfiksu i
drzewa zycia przenikaja si¢, przeplataja,
jak wida¢ chociazby w kosciele pw. $w.
Jakuba w Toruniu na krucyfiksie z XIV
wieku, czy tez na obrazie przedstawiaja-
cym rajskie drzewo zycia z ryciny z XV
wieku.

Drzewo jest symbolem odradzania sie,
ale takze przemijania, nieuchronnego
biegu ludzkiego losu od narodzenia
sie az do $mierci. Wlasnie te symbo-
like drzewa wykorzystal w stynnym
pomniku wegierski rzezbiarz Imre
Varga, tworzac stojacy przy synagodze
przy ulicy Dohdny placzaca wierzbe,
upamietniajagcg losy we;glersklch Zydéw
straconych podczas II wojny swiatowej.
Na poszczegdlnych listkach sa wygrawe-
rowane nazwiska zgladzonych.

Zgromadzeni przy $wiatecznej, zala-
nej blaskiem choince pamietajmy o tej
podwojnej symbolice odradzania si¢
i powracania, skad przyszli$my, majac
jednak nadzieje, ze, jak glosi nasza wiara,
sita tego niepozornego Dziecigtka moze
pokonac straszne zto, ktére poznaliSmy
i ktorego doswiadczylismy, kiedy Adam
i Ewa przez swoje niepostuszenstwo
zerwali zakazany owoc.

Agnieszka Janiec-Nyitrai

Dendrolégiai megfontolasok

A fenyéfa Isten Fia sziiletésének a jelképe, olyan szimbolum,
amely nélkil el sem lehet képzelni e kivételes iinnepet. Miért
éppen a feny6fanak jutott ennyire fontos szerep a kardcsonyi
uinneplés soran?

Az 6si hiedelemvildgban a zold fa az életet, az 6rokos wjjasziiletést
jelenitette meg, a természet — melynek részei vagyunk - éltetd
erejét jelképezte. A keresztény hagyomanyban mindez az élet
fa]ahoz kotédik, amelyet Isten az elsé6 emberek szamara tiltetett.
Ad4dm és Eva ehettek a gyliimolcsébdl, amely halhatatlansdgot
biztositott szdmukra. E felfogésra azonban rdrétegzédik Addm
és Eva bibliai torténete, akikre Isten rabizta a j6 és rossz tuda-
sanak fajat is. Eppen erre valo tekintettel dltoztetjiik fel a kard-
csonyfét szenteste, Adém és Eva napjan. A kardcsonyfa egyrészt
emlékeztet az els6 emberpar bukasara, akik a tiltott gytimolcs
elfogyasztasat kovetden halandokka valtak, egyuttal azonban a
talcsorduld reménység — a megvaltas reményének — jelképe is,
hiszen a karacsonyfa alatt ott taldljuk a
betlehemi jaszolt is, annak jelét, hogy a
legszebb ajandék alatta éppen maga Isten,
aki lekiildte sajat Fiat, hogy feltamadasa
Ital megvaltsa az embereket, és 1j életet
adjon nekik.

A fenydfa az isteni és az emberi Ossze-
apcsolasanak jelképeként 6sszekoti az
eget és a foldet. Mint minden fa eseté-
ben, a gyokerei a fold életad6 nedveit
szivjak, a korondja azonban az égig ér. A
eny6fa azonban nemcsak a Fiu sziileté-
sét idézi meg az élet fajaként, hanem a
alalat is az elmulas keresztfajan. Ennek
egfeleléen a szakralis miivészetben a
egfeszités és az élet faja az abrazolas
soran gyakran egybemosédik, attlinik
egymasba, amint azt latni lehet pl. a
oruni Szt. Jakab templom fesziiletén
vagy a paradicsombeli élet fajat dbrazolo
XV. szazadi metszeten.

fa az ujjasziiletés jelképe, egyuttal
azonban az elmuldsé is, az emberi sors
elkertilhetetlen lefolyasaé sziiletést6l
alalig. Eppen ezt a jelképrendszert
asznalta fel a szobraszmuvész Varga
mre a Dohany utcai zsinagdga mellett
116 hires szomoruftiz emlékmiivénél,
amely a II. vilaghaboru soran elveszett
zsidok sorsara emlékeztet. A levelekre
agraviroztak az aldozatok neveit.

A ragyog6 fényfa, feny6fa alatt 6ssze-
gyllve idézziik fel magunkban a sziiletés
és a visszatérés e kettos jelképrendszerét:
onnan is érkeztiink, abban remény-
edve, hogy — amint azt a hitvallasunk
irdeti — az artatlan Gyermek ereje
egyOzheti a szOrnyliséges rosszat,
amelyet akkor ismertiink ol és tapasz-
altunk meg, amikor Adém és Eva enge-
detlensége révén megizleltiik a tiltott
gylimolcsot.

Agnieszka Janiec-Nyitrai

Polonia Wegierska

25



TR E DR R TR R R EIE R EIEIELEIEIILL.  eeeee e e ettt TR T :
MIESIECZNIK WEGIERSKIE] POLONII=Z : Ogoélnokrajowy Samorzad Polski na Wegrzech Orszégos Lengyel Onkormdnyzat

A MAGYARORSZAGI  LENGYELEK  HAVILAPJA 1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel.: +36 12611798  olko@polonia.hu

Pismo Ogdlnokrajowego Az Orszigos Lengyel o ) )
. -- ) . Instytucje Ogoélnokrajowego Samorzadu Polskiego:
Samorzadu Polskiego Onkormanyzat lapja
zZ kwartalnym a GLOS POLONII Polski Oérodek Kulturalno-O$wiatowy Lengyel Kozmivel6dési Kozpont
dodatkiem GEOS POLONII negyedévi mellékletével 1102 Budapest, Allomds u. 10.

tel.: +36 1 2611798  olko@polonia.hu

Szkota Polska na Wegrzech Lengyel Nyelvoktaté Nemzetiségi Iskola
1102 Budapest, Alloms u. 10.
tel.: +36 1 2612748  szkolpol@polonia.hu

DOI@NIA

WEEICTSKa

Odpowiedzialny wydawca
Felel6s kiado

az Orszagos Lengyel
Onkormanyzat Hivatala

Polski Instytut Badawczy i Muzeum Lengyel Kutatéintézet és Mizeum
1102 Budapest, Allomés u. 10.
tel.: +36 12608023 muzeum@polonia.hu

Inne organizacje i stowarzyszenia:

Stoleczny Samorzad Polski na Wegrzech Févarosi Lengyel Nemzetiségi Onkorményzat
1054 Budapeszt, Akademia u 1-3
tel.: +36 1 3321979 flko@t-online.hu

Polskie Stowarzyszenie Kulturalne im. J. Bema na Wegrzech Magyarorszagi ,,Bem Jozsef” Lengyel Kulturélis
Egyesiilet
1051 Budapest, Nador u. 34. IL. p.
tel: +36 13110216 www.bem.hu bem@bem.hu

Redaktor naczelny
Fészerkeszt6

r Agnieszka Janiec-Nyitrai

d gnies Janiec-Nyitrai Stow. Polskich Katolikéw na Wegrzech pw. éw. Wojciecha
Dom Polski

Magyarorszagi Lengyel Katolikusok Szt. Adalbert Egyesiilete

1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel: +36 1 2626908  adalbert@enternet.hu

Polski redaktor jezykowy
Lengyel nyelvi szerkesztd
dr Dorota Varnai

Stowarzyszenie Kulturalne Uzytecznosci Publicznej Polonia Nova Polonia Nova Kozhasznt Kulturdlis Egyesiilet
1061 Budapest, Jokai tér 1/2
www.polonianova.hu  biuro@polonianova.hu

Wegierski redaktor jezykowy
Magyar nyelvi szerkesztd

Papp Zsuzsanna
Szkolny Punkt Konsultacyjny — Szkota Polska przy Ambasadzie RP A Lengyel Nagykovetség mellett miikodd

Lengyel Iskola

Redaktor gr aﬁCZIlY . . ) 1025 Budapest, Torokvész ut 15.
Grafikai szerkeszté Projekt realizowany w kazdym tel.: +36 1 3268306
V4 Consulting Kft. miesigcu ze srodkéw budzetu tel.: +36 70 7013847  polish_school@gazeta.pl
centralnego Wegier. Az jsa
kiad4 & €8 4o K& ) g Polska Parafia Personalna na Wegrzech Lengyel Perszonilis Plébania
Tlumaczenie ladasa Magyarorszag OZpOI‘ltl 1103 Budapest, Ohegy u. 11.
Forditas koltsegvetesenek havi tamoga- tel.: +36 1 4318413  www.parafiabudapeszt.republika.pl ~ plebaniapl@onet.eu
i tasaval késziil.
Sutarski Szaboles Ambasada Polska w Budapeszcie Lengyel Koztarsasag Budapesti Nagykovetsége
1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.
Redakcja tel.: +36 14138200 www.budapeszt.msz.gov.pl ~budapeszt.amb.sekretariat@msz.gov.pl
) P gOV-p! P §OV-P!
Szerkesztéség

Referat Konsularny Ambasady RP A Lengyel Koztarsasig Nagykovetsége Konzuli osztalya
1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.

1102 BudapeSt’ Allomés u. 10. tel.: +36 1 413 8208  budapeszt.amb.wk@msz.gov.pl

Telefon: +36 1 2613479
e-mail: polweg@polonia.hu Instytut Polski w Budapeszcie Lengyel Intézet

1065 Budapest, Nagymez6 u. 15.
tel.: +36 13115856 www.polinst.hu info@polinst.hu  biblioteka@polinst.hu

Drukarnia Nyomda SZINKRON DIGITAL
ISSN: 1417-5924

Edycja online Online kiadas
http://www.polonia.hu/images/lengyelmedia/
poloniawegierska/2016/pw252.pdf

Redakcja kwartalnika ,,Glos Polonii” ,Glos Polonii” szerkesztésége
1051 Budapest, Nador utca 34. glospolonii@bem.hu

Program radiowy w jezyku polskim: ,,Magazyn Polski” - emisja w soboty, godz. 13.30
MRA4 (fale $rednie 873 kHz) i ze strony: http://www.mediaklikk.hu/musor/lengyel-nemzetisegi-musor/
Redakgja Polska ,,Magyar Rddi¢” zRt. 1800 Budapest, Brody S. u. 3-5.

Polonijna strona internetowa: www.polonia.hu

Na oktadce wykorzystano fragmenty obrazu J. W. Baura "Polacy i Wegrzy"

R R R R R AT T T e

=|IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII1='

e ¢ ¢ ¢ o6 ¢ o ¢ o o o o o o
PRENUMERATA - TYLKO 250 FORINTOW ZA JEDEN NUMER!!! ELOFIZETES - CSAK 250 FORINT EGY SZAMRA !!!
Roczna prenumerata miesiecznika ,,Polonia ngierska’ > (12 numerdw) i jego kwartal- A ,,Polonia Wegierska” havilap éves el6fizetése (12 szam) és negyedéves mellék-
nego dodatku ,,Glos Polonii” (4 numery) na rok 2016 wynosi dla prenumeratorow: lete, a ,,Glos Polonii” (4 szdm) 2016. évre:

indywidualnych (po 1 egzemplarzu) — 4.000 forintéw/rok egyéni eléfizetSknek (egy példany) - 4.000 Ft/év;
zbiorowych (samorzaddéw, po 5 egzemplarzy) — 20.000 forintéw/rok. e . ’ o ’
gi el6fizetGknek (6nkormanyzatok, 5 példanyban) — 20.000 Ft/év
Sposoby platnosci: przelew na konto. S . ., ;
Eléfizetés modja: banki dtutalds.
Przyjmujemy rowniez zamdowienia na numery wcze$niejsze - mozna je zgtasza¢ na o ., ’ ; L, _
analogicznych warunkach. Vallaljuk a korabbi szamokra v natkozourendelesek teljesitését — azonos feltételek
mellett.

Redakcja z wdzigcznoscig przyjmuje takze wieksze sumy wplat prenumeraty od oséb
oraz instytucji i samorzadow, jezeli'ich stan finansowy to umozliwia. Wsparcie finan-

A szerkesztség hdldsan elfogad nagyobb el6fizetdi sszegeket is tigy magan-
sowe prosimy przekazywa¢ na’konto K&H:10400157-00026536-00000004. W rubryce személyektd], mint intézményektdl, ha ezt pénziigyi helwﬁetuk lehet6vé teszi.

,Kozlemény” prosimy wpisa¢ ,,Lapkiadds timogatds” (wsparcie dla pisma). A szerkeszt8ségnek felajanlott pénziigyi timogatast a K&H bankban 1év6 szam-
léra kérjiik utalni: 10400157-00026536-00000004. A , K6zlemény” rovatba kérjitk
beirni: ,,Lapkiadds timogatas”.
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Rys. Z. Danka, fot. AJN, BBSz.
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TISZTELT HOLGYEIM ES URAIM,
KEDVES HONFITARSAIM ES MAGYAR BARATAIM,

Egﬁ &{'abb esztendd telik el kozos munka-
val” a lengyel nemzetiséq berkeiben. Nagyon
szomorti, hozg az idén kivalé emberek tavoz-
tak el korunkbdl, remek aktivistak és bardtok,
akik nagyon fognak nekiink hidnyozni és akikre
orokre emlékezni fogunk.

Eldttink a
iydnyén’( lnnepe — a szere-
tet, nyugalom és egyetértés | <
idészaka. Mindnyajunknak i
kivanom, hog? az ellentétek
csituljanak el, munkankat,
otthonunkat és sziviinket jarja
at az unnepi hangulat.

N

Egy dlengyel szokds szerint
Szenteste az unnepi asztalnal  J1
ostyat torink és minden jot
kivanunk egymasnak. Ezek -
hez a jokivansagokhoz csatla-
kozom én is és j6 egészséget,
sok szerencsét és minden jot
kivanok Onoknek Karacsony
Unnepe és a hamarosan
érkezo 2017 -es Uj Esztendd alkalmabdl.

Minden 561& kivanok szivélyesen az Orszdgos
Lengyel Onkormanyzat neveben is!

Ewa Rénay

Kardcsony Th.s i = =S e

SZANOWNI PANSTWO, DRODZY RODACY
| WEGIERSCY PRZYJACIELE,

mija kolejny rok naszej yv,s;oélneg dziatalnosei na
rzecz polskiej narodowosci. Smutne bardzo, ze w
tym roku odeszli od nas wspaniali ludzie, dzia-
tacze, przyjaciele, ktérych bedzie nam brak i o
ktorych zawsze bedziemy pamietal.

Przed nami najpigkniejsze
Swieta Bozego Narodzenia-
-czas mitosci, pokoju, pojed -
nania.

Zycze nam wszystkim, aby
ucichty washie, spory, niechaj
zapanuje Swigteczna atmosfera
w pracy, w naszych domach,
sevcach.

Staropolskim zwyczajem przy
wigilijnym stole tamiemy sie
optatkiem i sktadamy sobie
zyczenia, Do tych zyczen
pragne sie dotgczyé i zyczyé
wszystkim Panstwu wiele
zdrowia, pomyslnosci i wszyst -
B kiego co najlepsze z okazji
Swigt ( nadchodzgcego Nowego 2017 Roku.

W imieniu catego Ogé!nokmjowepqo Samorzgdu
olskiego zyczy

Ewa Rénay



